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ﬂ Safety precautions

11  Warning

- Do not allow children to ride or play with the product.

- Store the product in a place inaccessible to children.

- This product is intended for use by individuals over 18 years old only.

- Under no circumstances should anyone insert their hands into the propeller.

- Do not use unofficially recommended or sold accessories.

- Use only original and authorized power adapters.

- When charging, the power adapter must be plugged into a socket with leakage protection.
- Do not operate the pool robot when there are people or animals in the pool.

- While charging, place the pool robot in a cool shaded area without any covering to prevent

overheating and damage to internal electrical components.

- Only certified professionals should disassemble the pool robot's sealed core unit.

- Do not operate the pool robot while the pool filter is running.

- Use for daily pool cleaning and maintenance only; do not use it for newly-built pool first cleaning.
- The pool robot motor contains grease; if damaged, remove the robot from the pool and asked

help from authorized dealer.

- If the pool robot needs to be stored long term, charge it every three months to maintain the

battery capacity between 40% and 60% to prevent irreversible damage to the battery.

- Do not use or store the pool robot near any hightemperature heat sources.
- Do not puncture the pool robot's casing with nails or sharp objects.

- Avoid hammering, striking, or throwing the pool robot.

- Ensure the charging socket is dry before charging.

1.2 Notes
- Norsup AquaRacer is designed to clean the pool bottom, walls, waterline, and can also

clean the water surface with its skimmer.

. After use, make sure to clean and wash the filter thoroughly.
- When not in use, during maintenance, or cleaning, turn off the pool robot.
. Store the pool robot in a cool, ventilated area away from direct sunlight.

1.3 Water quality conditions

PH 7.0to0 7.8
Operating Temperature 5°C to 40°C
NacCl Max 5000 PPM
Chlorine Max 4 PPM

Errors and technical modifications subject to change, reproduction as well as
electronic duplication only with our written permission. Alterations which serve
the technological progress as well as errors excepted!
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e Product unboxi ng 2.3 Product specifications

Product dimensions 550*470*262 mm (LxWxH)

2.1 Unboxing checklist Weight 9.8kg (£ 0.)
Pool Depth 0.6m-2.3m (2ft-7.5ft)
Longest runtime for once 7.5h (Floor Mode Only)
EFESLZC:;SJEQV|ronment 59C to 40°C
Pool pH levels 70t0 7.8
Maximum pool tilt angle 15°

1xRobot 1xCharger 1xRemote control 1x Manual Storage temperature -20°C to 45°C, RH < 75%

9@@@@6@

0 The filter comes with a standard 150um filter screen, and includes one disposable 150um filter screen as an extra.

Cleaning module
The filter screen in the filter tank can be replaced with a HEPA filter (25um). 9

Cleaning power Max T00W

Filter basket capacity oL

Particle filtration range 75um (Using the standard filter and disposable filter bag.)
2.2 Component introduction Pool coverage Floor, Wall, Waterline, Surface (with optional skimmer)

Cleaning modes Auto/Manual

Cleaning speed 0.5m/s; 30m/min

12m2/min or 600m?2/h (This figure is only for reference. Actual figures

Cleaning efficiency for the cleaning area may vary from the shape of the pool.)

Smart features

Path Planning AdaptiveNav Path Planning 3.0
Full Bag Indicator Supported
Adaptive Suction Technology Supported

Other features

Ultrasonic Supported (Dual)
Voice interaction Supported
Battery
Battery capacity 18000 mAh (333 Wh)
Nominal voltage 18.5v
) _ ) ) Charging limit voltage 21V

(: Ultrasonic module (: Filter basket fixed structure Battery type s

/A . BN\

@ Filter basket @ Rubber brush Charging environment temperature 0°C to 40°C

@ Water dispenser cover / water outlet @ Inlet Charging power 60W

‘/'7'\ ‘/'7'\

Filter basket handle AquaFlow Brush

Remote controller

/4
\e
-
N =
\e
Y -

Handles (left handle, right handle, rear handle) Filter basket bottom cover

N
) {
'Y
@
-

- - Remote control handle Supported
/A V7~ .
@ Tracks @ Filter basket handle Remote control handle longest - =0l
- . . battery life =
( : Control panel ( : Filter basket handle fixed structure il
P ) ) - Maximum control distance 30m
@© semifloating cable @ Filter basket : .
\:i \:i Operating environment 0°C to 40°C
@ Buoy handle @ Filter basket bottom cover temperature ©
@ outlet "
B PP
App Supported
Connection method Bluetooth + WiFi
App Manual Mode Supported
Real-time preview of cleaning SUSREEE

status
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9 Initial use

3.1 Charging

Before use, please make sure to charge the pool robot.

@ Remove the charging port plug.

yy_ . . . . . . .
@ The charging head is designed for non-reversible insertion to ensure you connect it correctly.

@ Plug the power head into a socket (supports AC: 100-240V-50/60Hz). ®} will flash, indicating
charging; a steady green ®j indicates charging completion. The adapter's red light indicates
charging, and the green light indicates charging completion.

3.2 Turn on/off

- Switch the power button to the ‘ON'
position to turn on the device, which
will also awake cleaning status light
and battery indicator light.

- Switch the power button to the
‘OFF* position to turn off the device.
The indicator lights will turn off.

3.3 Battery level

When the pool robot is cleaning the pool, please pay attention to the battery level indicator. When the
battery is low, make sure to recharge the pool robot promptly.

Icon color Battery level
(m} Green > 60%

(m} Yellow 20%~60%

m} Red <20%

The pool robot can operate normally.
The battery level is around 20% to 60%.

The pool robot has low battery and needs to be recharged.

NOTE: Please recharge the pool cleaning robot promptly when the battery level is < 20% to
prevent over-discharge of the battery.

3.4 Machine water entry

- Fully extend the semi floating cable
to avoid tangling and knots.

- Check if the charging rubber plug
is properly installed. After proper
installation, put the robot in the
pool for cleaning operation.

- Switch the power button to ‘ON' to start the pool robot.

- Grab the rear handle of the robot and place it in the water; the robot will automatically

sink to the bottom of the pool.

- Once reach to the pool bottom, the robot will start cleaning based on the chosen mode.

* The pool cleaning robot, when fully charged, will start cleaning in the chosen
cleaning mode upon entry into the water.

3.5 Auto parking
After completing the cleaning task, robot will automatically go to the pool edge,
waiting for instructions for the next cleaning task based on user's setting.

3.6 Waterline retrieval
- You can use the ‘Lift' function in

the app to control the robot to
approach the water surface, or
manually pull the semi floating
cable to bring the robot to the
water surface position.

. Grab the rear handle of the robot and lift it gently.

- Lift the pool robot out of the pool after the robot drained out the water.

3.7 Filter cleaning

- Take out the filter tank and open the bottom cover.

- Remove the disposable filter bag, clean and rinse the debris inside, and if the filter bag is
heavily soiled, it is recommended to replace it.

- After emptying the remaining debris from the external filter basket, rinse it thoroughly
using a hose or pressure washer.

3.8 Charging after using

. After the pool robot has completed
the cleaning, make sure to dry any
water marks around the charging
port with a dry towel before removing
the charging port plug.

- The robot's charging port is designed
to prevent reverse insertion. Please
refer to the diagram below to charge
the robot accordingly.

NORSUP USER MANUAL | 9
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Q Function description

4.1

Status lights and voice interaction
Without app, you can switch cleaning modes by using the switch on the control panel.
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Status light / mode
() Single Cleaning Mode

® Weekly Mode

¥ Pool Bottom Mode

['?_’;‘J Waterline Mode

£ Full Cleaning Mode

“= Mobile Connectivity
(#2) Remote Control Mode

(m} Red light on

m]} Yellow Light on

(m} Green Light on

(m} Blinking Red Light
(m} Blinking Yellow Light
m} Blinking Green Light

I /‘\\
()

‘\“/

r//

S

Voice interaction
Single Cleaning

Periodic Cleaning

Pool Bottom Cleaning

Pool Bottom and
Waterline Cleaning

Full Cleaning
Mobile Connection
Remote Control Mode

Low battery, please charge

/
/
/
/
/

Voice

Single cleaning indicator light

Weekly mode indicator light

Pool bottom cleaning indicator light
Waterline cleaning indicator light

Wall + Waterline mode indicator light
Mobile phone connection indicator light
Remote control Indicator light @

Battery level indicator light

Switch between Single/Weekly mode.

When switching modes, there will be a corresponding
voice reminder.
When the robot is connected to the remote controller,

the remote controller indicator light G2 will illuminate.

Explanation

The robot will clean for once.

The robot will automatically perform
cleaning according to the preset schedule.

The robot will only clean the pool bottom.

The robot will clean both the waterline
and pool bottom of the pool.

The robot will thoroughly clean the
pool bottom, walls, and waterline.

The robot is connected to the mobile app.

Using the remote control to operate
the pool robot.

Warning when battery < 20%

20% < Battery Level < 60%

Battery level > 60%

Charging: Battery level < 20%
Charging: 20% < Battery Level < 60%
Charging: Battery level 2 60%

4.2 Auto mode
- Switch the button (see below
picture) to the left, the pool

robot will switch between Single

and Weekly cleaning modes.

The corresponding status light

will illuminate, accompanied
by a voice reminder.

- Switch the button (see below picture) to the right, the pool robot will switch between Pool Bottom,
Waterline, and Full Cleaning modes. The corresponding status lights will illuminate, accompanied
by a voice reminder.

. After setting, place the pool robot in the pool, and it “will* automatically clean according to the set mode.

- In Pool Floor Cleaning mode “[3]* the cleaning actions are as follows: The pool robot will clean the
pool floor along a designated path.

. In Waterline Mode “F7* the cleaning actions are as follows:

©

o/ Climbing up for cleaning;

’/'7'

@ Moving horizontally along the waterline for cleaning;

@ After cleaning the waterline, the robot will return to the pool floor and also clean the pool floor.

9@@@96@

- In the Full Cleaning mode “kJ3*, the pool robot will clean the walls and waterline first before
proceeding to clean the pool floor.

4.3 Manual mode
You can control the pool robot manually using the remote controller or the Manual Mode * int he app.

@ Remote control
- Joystick (Directional Control)

Push forward/backward: Move forward/reverse; Push left/right: Turn; Push intensity controls speed
- Mode Status Lights (Top Row)

Floor/Waterline/Ful/Remote; Solid when selected, flashing when paused
. Status & Indicator Lights (Bottom Row)

Single/Scheduled Cleaning, Turbo Mode,Robot Battery-see Section 4
. Control Buttons

O Mode Switch | A\ Turbo Button | () Power/Start-Stop
- Remote Battery Indicator (Left of USB-C Port)

Normal: Green solid | Needs charging: Red solid

Charging: Red flashing | Fully charged: Green flashing

NORSUP USER MANUAL | N



Button Functions
- O Mode Button
Short press: Cycle Floor » Waterline » Full - Remote Mode
- {\ Turbo Button
- Short press: Toggle Turbo On/Off(memory retained after power off)
- Long press 2s: One-touch Water Release On/Off
. () Power/start-Stop Button
- Short press: Start/Pause (pause supported in Floor Mode; pauses pump and brushes
in Remote Mode; not supported in Waterline/Wall Mode)

6 App instructions

The robot supports connecting to the App to manage the pool robot. Through the App,
you can access the following services:

- Manage the pool robot and software upgrades.

- Obtain maintenance tips for the pool and the robot for better pool management.

- Contact the official support team to receive timely technical assistance.

9@@@96@

- Long press 2s: Power On/Off (white light solid) 5.1 Download & registration
Before the initial use, you can scan the ‘
Cleaning Modes QR code to download the App from et
- [LJ Floor Mode - [ waterline Mode the App Store, Google Play, or the .
Cleans pool floor thoroughly Focuses on waterline area official website, and then follow the
- &7 Full Mode . «<0- Remote Mode prompts to register/login with your
Complete pool coverage Manual control of movement account. Please refer to the final

QR code on the official website.
Status & Indicator Lights

- ® Single Clean - @ Scheduled Clean
Selected: Solid Selected: Solid 5.2 Pairing with the robot
Not selected: Off Not selected: Off To set up your pool robot, open the App, click on ‘+ Add New Device' and ‘allow’ Bluetooth and location
- B Robot Battery - & Turbo Mode access on your phone. Once you enter the searchpage and see the related product names on the list,
Green: High On: Solid select your purchased product to complete the initial pairing process. If you have already paired other
Yellow: Medium Off:Off products, you can bind a new machine through the ‘@ ‘ symbol in the top right corner.
Red: Low Short press A to toggle

White flashing: Not connected

[ I e \ [ o I cm— ) \ o ™ \
. . = = 3= 3 0= 3 0=
Remote Specifications ) e AddNew Device AddNew Device
- Use a 5V output adapter and charge via Type-C cable. Discover Robot Discover Robot Discover Robot
. . Explore the possibilities and see how Explore}the possibilities and see how ExDb,re, the posslb\'lmesband see how
- Charging: Red flashing oo U e T o
- Fully charged: Green flashing Lets get started . , _ , _ . L
. B a tte ry | lfe Z 5O h ours _ Robot Would Like to Use Bluetooth > Location not enabled Searching Robotic Pool Cleaner. >

- Communication range: Up to 50 m in open area

Other Features

- Joystick Calibration
Press and hold [ A + (] for 2s » Move joystick to all four extremes » Double-press A to exit \_ 2N VRN )\ /) \ )

- Remote & Robot Pairing
Press and hold [O + (O] for 2s to enter pairing mode. White light flashing fast indicates pairing.
After entering pairing mode, power on the robot.

Manual Mode Operation Steps
. Connect to Robot
After powering on, it automatically connects; during pairing white light flashes fast; once connected,
robot battery light displays battery level.
- Switch to Remote Mode
Short press O until Remote Mode is selected; remote mode light stays solid.
- Begin Operation
- Use joystick to control movement and turning. Short press () to start/pause.
- Short press A to toggle Turbo mode; mode light flashes when paused.
- Return to Automatic Mode
Short press O to select desired cleaning mode (Floor/Waterline/Full); the robot will automatically
begin cleaning.

NORSUP USER MANUAL | 13



‘/'7'\\‘ .
® Maintenance and care

6.1 Parts maintenance

After robot completing pool
cleaning, rinse it and clean the
sand and debris in the filter
basket installation groove, roller
brush and rubber strip.

6.2 Component maintenance

To ensure the cleaning efficiency of the pool robot, it is
recommended that you pay attention to the following Plug
components:

Water dispenser cover /
water outlet

Ultrasonic
module

- Check if there is any debris on the water propeller. If there is
debris, clean it promptly. Ensure the robot is powered off
when cleaning the water propeller.

- Inspect the inlet and outlet for any blockages; clear them if
there are any.

- Check if the ultrasonic sensor is obstructed; wipe it clean if
any objects are blocking it.

- Check for any damage to the semi floating cable; contact
customer support promptly if any damage is found.

- Inspect the charging port plug for any damage; contact
customer support if there is any damage. D

. Check if the tracks are loose; if so, reset them promptly.

- Inspect the condition of the front and rear tires; if severe wear
affects cleaning and movement, purchase replacement parts
from the authorized dealer and seek guidance for correct
replacement.

. Check the wear of the rubber brush and roller brush; if severe
wear affects cleaning and movement, purchase replacement
parts from the official store and seek guidance for correct
replacement.

- Check if the filter is damaged; replace the filter basket
promptly if any damage is found.

Semi floating cable

— AguaFlow Brush Rubber brush

Filter

For significant wear or damage, do not attempt to repair the pool robot yourself.
Contact genkinno's after-sales technical staff for assistance.

6.3 Filter replace
To remove the filter, follow these steps:

)
@
@
@

a
©
@
©
()
@

@
@

Open the bottom shell.
Pull apart the C-shaped fasteners on both sides of the bottom shell.

Grab the handle of the filter basket on both ends and pull outward forcefully
(Note: Do not pull both sides at the same time, take out side A first and then side B).

Remove the handle of the filter basket.
Apply outward force at the location of the top cover's clip.

Separate the top cover of the filter basket.

99@@@6@

p
L

Align the clips to install the filter basket with the water tank's top cover.

Align the installation holes to attach the handle of the filter basket(Do not pull both sides
apart at the same time for installation, install the A side first and then the B side).

Replace the disposable filter bag and install the bottom shell C-shaped fasteners.

After installing the filter basket back on the pool robot, make sure the handle of
the filter basket is laid flat.

Press the handle into place to prevent it from lifting during pool cleaning.

NORSUP USER MANUAL | 15



@ Product Storage © Warranty and after-sales

When not using the pool robot for an extended period, store it in a dry and cool place. The product has undergone all quality control and safety tests conducted by the factory's

- Make sure the robot is powered off. technical department and complies with relevant legal requirements.

- Ensure there is no water residue in the robot and keep it dry.

- Thoroughly clean the robot and filter basket, wipe the body, metal interfaces of the buoy handle, » Warranty information
and semi floating cable with a dry towel. - The warranty is void if the product is altered, misused, or repaired by unauthorized personnel.

- Disassemble the filter basket completely and let it air dry in a ventilated area. - The warranty covers manufacturing defects only and does not include any damage resulting

- Store the pool robot in a place shielded from direct sunlight, rain, or frost. from improper handling by the owner.

- Before storage, fully charge the pool robot and recharge it every three months to maintain the - Any claims or repairs within the warranty period must provide an order number or other
battery capacity between 40%-60%. relevant records.

- During winter, store the pool robot indoors to protect the battery.

@ Common troubleshooting

Symptoms Troubleshooting steps

Charge the robot and check if the battery indicator light is blinking normally.

Roso il ppe) e After charging, try to turn it on again.

Remote control cannot 1. Check if the remote control is powered on and in working condition;
operate the robot 2. Verify if it is properly connected with the robot.

1. Ensure the robot is powered on;
2. Check if it is correctly paired with the app;
3. Try connecting via the remote control to confirm functionality.

Robot won'‘t connect
to the app

1. Remove the robot from the pool.
2. Check if the robot's battery indicator turns red.
3. Connect to the robot via the app for self-diagnostics.

Robot starts but
doesn‘t work

1. Remove the robot from the pool.

2. Clean the filter basket of debris.

3. Power off the robot, lay it on its side, and check if the rear wheels can
move freely.

1. Remove the robot from the pool.

2. Clean the filter basket of debris.

3. Power off the robot, lie it on its side, and check if the rear wheels can
move freely.

Robot moves slowly

Robot can'‘t climb walls

Robot's cleaning 1. Remove the robot from the pool.
effectiveness is poor 2. Clean the filter basket of debris.

16 NORSUP USER MANUAL | 17
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ﬂ Veiligheidsmaatregelen

11  Waarschuwing

- Laat kinderen niet met het product rijden of spelen.

- Bewaar het product op een plaats die voor kinderen ontoegankelijk is.

- Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door personen ouder dan 18 jaar.

. Onder geen enkele omstandigheid mag iemand zijn handen in de propeller steken.

- Gebruik geen niet-officieel aanbevolen of verkochte accessoires.

- Gebruik alleen originele en geautoriseerde stroomadapters.

- Bij het opladen moet de stroomadapter in een stopcontact met lekbeveiliging worden gestoken.

- Bedrijf de zwembadrobot niet wanneer er mensen of dieren in het zwembad zijn.

. Plaats de zwembadrobot tijdens het opladen op een koele, beschaduwde plek zonder enige
bedekking om oververhitting en schade aan interne elektrische componenten te voorkomen.

- Alleen gecertificeerde professionals mogen de verzegelde kernunit van de robot demonteren.

.- Bedrijf de zwembadrobot niet terwijl het zwembadfilter aanstaat.

- Gebruik alleen voor dagelijkse zwemlbadreiniging en -onderhoud; gebruik het niet voor de eerste
reiniging van een nieuw gebouwd zwembad.

- De motor van de zwembadrobot bevat vet; als deze beschadigd raakt, haal de robot dan uit het
zwembad en vraag hulp aan een geautoriseerde dealer.

- Als de zwembadrobot langdurig moet worden opgeslagen, laad hem dan elke drie maanden op
om de batterijcapaciteit tussen 40% en 60% te houden om onomkeerbare schade aan de batterij te
voorkomen.

- Gebruik of bewaar de zwembadrobot niet in de buurt van warmtebronnen met hoge temperaturen.

- Plet de behuizing van de zwembadrobot niet met spijkers of scherpe voorwerpen.
- Vermijd hameren, slaan of gooien van de robot.
. Zorg ervoor dat de oplaadsocket droog is voordat u gaat opladen.

1.2 Opmerkingen

- Norsup AquaRacer is ontworpen om de bodem, muren, waterlijn van het zwembad te reinigen,
en kan ook het wateroppervlak reinigen met zijn skimmer.

. Zorg er na gebruik voor dat het filter grondig wordt gereinigd en gewassen.

. Zet de zwembadrobot uit wanneer deze niet wordt gebruikt, tijdens onderhoud of reiniging.

- Bewaar de zwembadrobot op een koele, geventileerde plaats, uit de buurt van direct zonlicht.

1.3 Waterkwaliteitsvoorwaarden

PH 7,0 tot 7,8
Bedrijfstemperatuur 5°C tot 40°C
NaCl Max 5000 PPM
Chloor Max 4 PPM

Fouten en technische aanpassingen zijn onderhevig aan wijziging, reproductie
en elektronisch kopiéren en alleen na onze schriftelijke toestemming.

NORSUP GEBRUIKERSHANDLEIDING | 19
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9 Product uitpakken

2.1 Uitpak checklist

1xRobot ! 1xOplader

1xAfstandsbediening 1x Handleiding

2.3 Productspecificaties

Productinformatie

9@@@@@@

Productafmetingen

Gewicht

Zwembaddiepte

Langste gebruiksduur per keer
Bedrijfstemperatuur omgeving
pH-waarden van het zwembad

Maximale hellingshoek
van het zwembad

Opslagtemperatuur

550*470*262 mm (LxBxH)
9,8 kg (+ 0,1)

0,6 m-2,3 m (2 ft-7,5 ft)

7.5 uur (alleen Vloermodus)
5°C tot 40 °C

7,0 tot 7,8

15°

-20°C tot 45°C, RH = 75%

0 De filter wordt geleverd met een standaard 150um filterscherm en bevat een extra wegwerpbaar 150um filterscherm.

Reinigingsmodule
Het filterscherm in de filtertank kan worden vervangen door een HEPA-filter (25um). ging

Reinigingsvermogen Max T00W
Capaciteit filtermand 6L
Deeltjesfiltratiebereik 75 um (Met het standaard filter en wegwerpfiltzak)
22 Onderdelen Introductie Zwembaddekking Vloer, Muur, Waterlijn, Oppervlak (met optionele skimmer)
Reinigingsmodi Auto/Handmatig
Reinigingssnelheid 0,5 m/s; 30 m/min

12 m2/min of 600 m?/uur (Deze cijfers zijn alleen ter referentie. De
Reinigingsefficiéntie werkelijke reinigingsgebieden kunnen variéren afhankelijk van de
vorm van het zwembad.)

Padplanning AdaptiveNav Padplanning 3.0
Indicator vol zak Ondersteund
Adaptieve zuigtechnologie Ondersteund

Andere functies

Ultrasoon Ondersteund (Dual)
Steminteractie Ondersteund
Batterij
Batterijcapaciteit 18000 mAh (333 Wh)
Nominale spanning 185V

(: Ultrasone module (: Vaste structuur van de filtermand Oplaadlimietspanning 21V

(: Filtermand (: Rubberen borstel Batterijtype 5S4P

- ) . - Oplaadomgevingstemperatuur 0°C to 40°C

@©) Dekselvan de waterdispenser / wateruitlaat @® nlaat P Sl P

- e Oplaadvermogen 60 W

) P

Handvat van de filtermand AquaFlow Borstel

/4
\e
P

\a

(: Handgrepen (links handvat, rechts handvat, @ Bodemdeksel van de filtermand Afstandsbediening
achterste handvat) @ Handvat van de filtermand Handvat van de afstandsbediening Ondersteund

) — Langste batterijduur van handvat

© sporen @) Vaste structuur van het handvat afstandsbediening 2 50h

/N . . - .

@ Bedieningspaneel ] van de filtermand Maximale bedieningsafstand 20m

@ Halfzwevende kabel @ Filtermand Bedrijfstemperatuur omgeving 0°C to 40°C

7 .

@ Uitlaat App Ondersteund
Verbindingsmethode Bluetooth + WiFi
App Handmatige Modus Ondersteund

Realtime voorvertoning van

de reinigingsstatus Ondersteund
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6 Eerste gebruik
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3.1 Opladen

Voordat u het product gebruikt, zorg ervoor dat u de zwemlbadrobot oplaadt.

@ Verwijder de stekker van de oplaadpoort.

@ Het oplaadhoofd is ontworpen voor niet-omkeerbare invoeging om ervoor te zorgen dat u

het correct aansluit.

@ Steek het oplaadhoofd in een stopcontact (ondersteunt AC: 100-240 V-50/60 Hz). m} zal
knipperen, wat aangeeft dat het oplaadt; een vast groen licht ®]} geeft aan dat het opladen
is voltooid. Het rode lampje van de adapter geeft aan dat het oplaadt, en het groene lampje
geeft aan dat het opladen is voltooid.

3.2 Aanzetten/Uitzetten
. Zet de stroomknop op de ‘ON’ positie
om het apparaat in te schakelen,

waardoor ook de reinigingsstatuslamp

en de batterijindicatorlamp worden
geactiveerd.

. Zet de stroomknop op de ‘OFF' positie
om het apparaat uit te schakelen.
De indicatorlampen gaan uit.

3.3 Batterijniveau

Wanneer de zwembadrobot het zwembad aan het reinigen is, let dan op de batterij-indicator.
Wanneer de batterij bijna leeg is, zorg er dan voor dat u de zwembadrobot direct oplaadt.

Icoonkleur Batterijniveau
(m} Groen > 60%

]} Geel 20%~60%

(]} Rood <20%

2\

™

Status

De zwembadrobot kan normaal functioneren.

Het batterijniveau is ongeveer 20% tot 60%.

Het batterijniveau is laag en moet worden opgeladen.

OPMERKING: Laad de zwembadreinigingsrobot direct op wanneer het batterijniveau

< 20% is om overontlading van de batterij te voorkomen.

3.4 Waterinlaat van de machine

- Volledig de halfzwevende kabel
uitstrekken om verstrikking en
knopen te voorkomen.

- Controleer of de oplaadrubberen plug
correct is geinstalleerd. Na correcte
installatie, plaats de robot in het
zwembad voor reinigingsoperatie.

. Zet de stroomknop op ‘'ON‘om te starten.

- Pak het achterste handvat van de robot en plaats het in het water; de robot zal automatisch

naar de bodem van het zwembad zinken.

. Zodra de robot de bodem van het zwembad bereikt, begint deze met reinigen

op basis van de gekozen modus.

* De zwembadrobot zal, wanneer volledig opgeladen, beginnen met reinigen in
de gekozen reinigingsmodus zodra hij het water binnenkomt.

3.5 Automatisch parkeren

Na het voltooien van de reinigingstaak gaat de robot automatisch naar
de rand van het zwembad en wacht op instructies voor de volgende
reinigingstaak op basis van de instellingen van de gebruiker.

3.6 Waterlijn herstel
- U kunt de ‘Lift' functie in de

i
=g
Il

|

I

App gebruiken om de robot
naar het wateropperviak te laten
bewegen, of trek handmatig aan
de halfzwevende kabel om de
robot naar de positie op het
wateroppervlak te brengen.

- Pak het achterste handvat van de robot en til het voorzichtig op.

- Til de zwembadrobot uit het zwembad nadat de robot het water heeft afgevoerd.

3.7 Filter reiniging

- Haal de filtertank eruit en open het bodemdeksel.

- Verwijder de wegwerpfiltzak, maak deze schoon en spoel het vuil erin af.
Als de filtzak zwaar bevuild is, wordt aanbevolen deze te vervangen.

- Nadat je het resterende vuil uit de externe filtermand hebt geleegd, spoel je
deze grondig af met een tuinslang of hogedrukreiniger.

3.8 Opladen na gebruik

- Nadat de zwembadrobot de reiniging
heeft voltooid, zorg ervoor dat u
eventuele watermerken rond de
oplaadpoort droogt met een droge
handdoek voordat u de oplaadpoort-
plug verwijdert.

- De oplaadpoort van de robot is
ontworpen om omgekeerde invoeging
te voorkomen. Raadpleeg de
onderstaande diagram om de robot
dienovereenkomstig op te laden.
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Q Functie beschrijving
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4.1 Statuslampen en steminteractie
Zonder App kunt u de reinigingsmodi wijzigen door de schakelaar op het bedieningspaneel
te gebruiken.

Stem 0

@

)
4

Enkel reinigingsindicatorlamp

/
-

© o 6 O 6 6 O 6 O

f /‘\\ I

Wekelijkse modus indicatorlamp

‘\“/

r//
L)

Zwembadbodemmodus indicatorlamp

----- A\ . PRE
; Y TENY TR § fe;w Waterlijnmodus indicatorlamp
: \ R A = +e ()} -
o e UB T ® ! e
eeanet @ Muur + Waterlijn modus indicatorlamp
— TEANING MoDE ol OFF i:
47\\ @ (: Mobiele telefoon verbindingsindicatorlamp

I /‘\\ I

Afstandsbediening Indicatorlamp @

‘\“/

r//
©

Batterijniveau indicatorlamp

®
-/

\
4

Wisselen tussen Enkel/Wekelijkse modus

7
\

) Bij het wisselen van modi zal er een bijbehorende
stemherinnering zijn.

(20 Wanneer de robot is verbonden met de afstands-
bediening, zal de indicatorlamp €2 van de
afstandsbediening oplichten.

. Zet de knop (zie onderstaande afbeelding) naar rechts, de zwembadrobot schakelt tussen
zwembadbodem-, waterlijn- en volledige reinigingsmodi. De overeenkomstige statuslampjes

gaan branden, vergezeld van een stemherinnering.

- Na het instellen, plaats de zwembadrobot in het zwembad en hij zal automatisch reinigen

volgens de ingestelde modus.
- In zwembadbodemreinigingsmodus modus “ ]

, Zzijn de reinigingsacties als volgt:

De zwembadrobot reinigt de zwembadbodem langs een aangewezen pad.

- In waterlijnmodus “F7* zijn de reinigingsacties als volgt:

-
©

4
-
7N
N4

B . L
@ Klimmen voor reiniging;

@ Horizontaal bewegen langs de waterlijn voor reiniging;

tei‘ Na het reinigen van de waterlijn keert de robot terug naar de zwembadbodem
en reinigt ook de zwembadbodem.

- In de volledige reinigingsmodus “ &3, zal de zwembadrobot eerst de muren en waterlijn
reinigen voordat hij verdergaat met het reinigen van de zwembadbodem.

T =7

Status licht / modus

(3) Enkele reinigingsmodus

® Wekelijkse modus
(L) zZwembadbodemmodus

3 Waterlijnmodus

> Volledige reinigings
modus
= Mobiele vonnectiviteit

(#2) Afstandsbediening modus

[} Rood licht aan

(m} Geel licht aan

(m} Groen licht aan

m} Knipperend rood licht
m} Knipperend geel licht
m} Knipperend groen licht

‘ Steminteractie

Enkele reiniging

Periodieke reiniging

Zwembadbodemreiniging

Zwembadbodem- en
Waterlijnreiniging

Volledige reiniging
Mobiele verbinding
Afstandsbediening modus

Lage batterij, graag opladen

/
/
/
/
/

Uitleg
De robot zal één keer reinigen.

De robot zal automatisch reinigen volgens
het vooraf ingestelde schema.

De robot zal alleen de zwembadbodem
reinigen.

De robot zal zowel de waterlijn als de
zwembadbodem reinigen.

De robot zal de zwembadbodem, muren
en waterlijn grondig reinigen.

De robot is verbonden met de mobiele App.

De afstandsbediening gebruiken om
de robot te bedienen.

Waarschuwing wanneer de batterij < 20%.
20% < Batterijniveau < 60%.

Batterijniveau = 60%.

Opladen: Batterijniveau < 20%.

Opladen: 20% < Batterijniveau < 60%.
Opladen: Batterijniveau = 60%.

4.2 Automatische modus
. Zet de knop (zie onderstaande

afbeelding) naar links, de
zwembadrobot schakelt
tussen Enkele en Wekelijkse
reinigingsmodi. Het overeen-
komstige statuslampje gaat
branden, vergezeld van

een stemherinnering.

4.3 Handmatige modus
U kunt de zwembadrobot handmatig bedienen met de afstandsbediening of de Handmatige Modus*
in de app.

@ Afstandsbediening

- Joystick (richtingsbediening))
Naar voren/achteren duwen: Vooruit/Achteruit bewegen; Naar links/rechts duwen: draaien;
De duwsterkte regelt de snelheid

- Modusstatuslampjes (bovenste rij)
Bodem/Waterlijn/Volledig/Afstandsbedieningsmodus; Brandt continu indien geselecteerd,
knippert indien gepauzeerd

. Status- en indicatielampjes (onderste rij)
Enkele/CGeplande reiniging, Turbomodus, Robotaccu - zie hoofdstuk 4

- Bedieningsknoppen
O Modusschakelaar | A\ Turboknop | () Aan/uit/Start-Stop

- Batterij-indicator van de afstandsbediening (links van de USB-C-poort)
Normaal: Brandt groen | Moet worden opgeladen: Brandt rood
Opladen: Knippert rood | Volledig opgeladen: Knippert groen
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B .
@ Knopfuncties

-O Modusknop
- Kort indrukken: Schakel tussen bodem » Waterlijn » Volledig » Afstandsbedieningsmodus
- /\ Turboknop

- Kort indrukken: Turbo in-/uitschakelen (geheugen blijft behouden na uitschakelen)
- Lang indrukken 2 s: Waterafvoer met één druk op de knop in-/uitschakelen

- (O Aan/uit/start-Stop-knop
- Kort indrukken: Start/Pauze (pauzefunctie beschikbaar in bodemmodus; Pauzeert pomp

en borstels in afstandsbedieningsmodus; Niet beschikbaar in waterlijn-/wandmodus)
- Lang indrukken 2 s: In-/uitschakelen (wit lampje brandt continu)

7\
‘@“ Reinigings modi

- [ waterlijnmodus
Richt zich op het waterlijngebied

. <0~ Afstandsbedieningsmodus
Handmatige besturing van de beweging

- L) Bodemmodus

Reinigt de zwembadbodem grondig
. &) volledige modus

Volledige zwembaddekking

@ e . .
@ Status- en indicatielampjes

26

- ® Enkele reiniging
Geselecteerd: Brandt continu
Niet geselecteerd: Uit

- B Robotaccu

Groen: Hoog

Geel: Gemiddeld

Rood: Laag

Wit knippert: Niet verbonden

- W Geplande reiniging
Ceselecteerd: Brandt continu
Niet geselecteerd: Uit
- @ Turbomodus
Aan: Brandt continu
Uit: Uit
Kort A indrukken om te schakelen

y
‘\e“ Specificaties van de afstandsbediening

. Gebruik een adapter met 5 V-uitgang en laad op via een USB-C-kabel.
- Opladen: Knippert rood

- Volledig opgeladen: Knippert groen

- Accuduur: =50 uur

. Communicatiebereik: Tot 50 m in een open omgeving

@ . .
‘@“ Overige functies

- Joystickkalibratie
Houd [A + U] ingedrukt gedurende 2 s » Beweeg de joystick naar alle vier de uitersten » Druk
twee keer op A om af te sluiten.

. Afstandsbediening met robot koppelen
Houd [O + U] gedurende 2 s ingedrukt om de koppelingsmodus te activeren. Een snel knipperend
wit lampje geeft aan dat het koppelen bezig is. Zodra de koppelingsmodus is geactiveerd, schakelt u
de robotin.

@ . . .
\0 Bedieningsstappen voor handmatige modus

- Verbinding maken met de robot

Na het inschakelen maakt de afstandsbediening automatisch verbinding; tijdens het koppelen
knippert het witte lampje snel; zodra de verbinding tot stand is gebracht, toont het acculampje
van de robot het batterijniveau.

- Overschakelen naar afstandsbedieningsmodus

Kort O indrukken totdat de afstandsbedieningsmodus is geselecteerd; het lampje van de
afstandsbedieningsmodus blijft continu branden.

- Start de bediening

- Gebruik de joystick om de beweging en het sturen te bedienen. Kort indrukken om te
starten/pauzeren.

- Kort indrukken om de turbomodus in-/uit te schakelen; het moduslampje knippert indien gepauzeerd.
- Terugkeren naar automatische modus

Kort O indrukken om de gewenste reinigingsmodus te selecteren (Bodem/Waterlijn/Volledig);
de robot begint automatisch met reinigen.

6 App instructies

De robot ondersteunt verbinding met de App om de zwembadrobot te beheren.

Via de APP kunt u gebruikmaken van de volgende diensten:
- Beheer de zwembadrobot en voer software-upgrades uit.

- Verkrijg onderhoudstips voor het zwemlbad en de robot voor beter zwembadbeheer.
- Neem contact op met het officiéle ondersteuningsteam voor tijdige technische assistentie.

5.1 Download & registratie
Voor het eerste gebruik kunt u de
QR-code scannen om de App te
downloaden via de App Store, Google
Play of de officiéle website, en volg
vervolgens de aanwijzingen om u
te registreren/in te loggen met uw
account. Raadpleeg de definitieve
QR-code op de officiéle website.

5.2 Koppelen met de robot
Om uw zwembadrobot in te stellen, opent u de App, klikt u op ,+ Nieuw apparaat toevoegen”en
geeft U toestemming voor Bluetooth- en locatiegebruik op uw telefoon. Zodra u de zoekpagina
opent en de gerelateerde productnamen in de lijst ziet, selecteert u uw aangeschafte product om
het koppelingsproces te voltooien. Als u al andere producten heeft gekoppeld, kunt u een nieuw
apparaat koppelen via het ' @ ‘-symbool in de rechterbovenhoek.

0 —

~

<

Create New Account

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easyitis to add our devices.
Learn more>

Let's get started

b

Discover Robot <

Explore the possibilities and see how
easy itis to add our devices.
Learn more>

Robot Would Like to Use Bluetooth |

yyyyy

Location not enabled

307

‘Add New Device

Searching Robotic Pool Cleaner

Make sure the device is turned on an
within 2 meters/ 6 feet of range

* Robot-CxxxxA E @

3 0=
<
Add New Device

-/
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@ Onderhoud en zorg

6.1 Onderdelen onderhoud
Nadat de robot het zwembad
heeft gereinigd, spoelt u de
robot af en reinigt u het zand
en vuil in de installatiesleuf van
de filtermand, de rolborstel en
de rubberen strip.

6.2 Component onderhoud
Om de reinigingsefficiéntie van de zwembadrobot te Deksel van de waterdispenser
waarborgen, wordt aanbevolen om aandacht te besteden /wateruitlaat

aan de volgende onderdelen:

Uitlaat
- Controleer of er vuil op de waterpropeller zit. Maak het vuil A
T . . . fi 3 Ult
indien nodig direct schoon. Zorg ervoor dat de robot is 7\ (| W\ ) W module

uitgeschakeld tijdens het reinigen van de waterpropeller.

- Inspecteer de inlaat en uitlaat op verstoppingen; verwijder Wil
e
eventuele blokkades.

Halfzwevende kabel ) Sporen
. Controleer of de ultrasone sensor wordt geblokkeerd; veeg

deze schoon indien er objecten voor zitten.

. Controleer of de halfzwevende kabel beschadigd is; neem
onmiddellijk contact op met de klantenservice bij schade. — AdquaFlow Borstel

- Inspecteer de stekker van de oplaadpoort op schade; neem
contact op met de klantenservice bij schade.

. Controleer of de sporen loszitten; zet ze indien nodig direct D

Rubber borstel

weer vast.

. Controleer de staat van de voor- en achterbanden; als
ernstige slijtage de reiniging en beweging beinvioedt, koop
vervangende onderdelen bij een erkende dealer en vraag om
begeleiding voor correcte vervanging.

. Controleer de slijtage van de rubberen borstel en de
rolborstel; als ernstige slijtage de reiniging en beweging
beinvioedt, koop vervangende onderdelen in de officiéle

Filter

winkel en vraag om begeleiding voor correcte vervanging.

- Controleer of het filter beschadigd is; vervang de filtermand
direct als er schade wordt vastgesteld.

Bij aanzienlijke slijtage of schade, probeer de zwembadrobot niet zelf
te repareren. Neem contact op met de technische medewerkers van
Genkinno's after-sales service voor hulp.

28

6.3 Filter vervanging
Om het filter te verwijderen, volgt u deze stappen:

@ Open de bodemschaal.
@ Trekde C-vormige bevestigingen aan beide zijden van de bodemschaal los.

@ Pak het handvat van de filtermand aan beide uiteinden vast en trek deze er krachtig uit.
(Let op: Trek niet beide zijden tegelijk; verwijder eerst zijde A en daarna zijde B).

@ Verwijder het handvat van de filtermand.
() Oefen naar buiten gerichte kracht uit op de clip van het bovendeksel.

<> Haal het bovendeksel van de filtermand los.

99@@@@@

p
L

Om de nieuwe filtermand te vervangen, volgt u de omgekeerde stappen van het demontageproces:

@ Lijn de clips uit om de filtermand met het bovendeksel van de watertank te installeren.

@ Lijn de installatiegaten uit om het handvat van de filtermand vast te maken (Trek niet
beide zijden tegelijk uit elkaar tijdens de installatie; installeer eerst zijde A en daarna zijde B).

</‘ Vervang de wegwerpfiltzak en installeer de C-vormige bevestigingen van de bodemschaal.

( ) Zorg ervoor dat het handvat van de filtermand plat ligt nadat u de filtermand terug op de
zwembadrobot heeft geinstalleerd.

@ Druk het handvat op zijn plaats om te voorkomen dat het loskomt tijdens het reinigen van
het zwembad.
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@ Productopslag

Wanneer u de zwembadrobot voor een langere periode niet gebruikt, bewaar deze op een

droge en koele plaats.

. Zorg ervoor dat de robot is uitgeschakeld.

. Zorg ervoor dat er geen waterresten in de robot zitten en houd deze droog.

- Reinig de robot en de filtermand grondig, en veeg de behuizing, metalen aansluitingen van
het drijvende handvat en de halfzwevende kabel af met een droge handdoek.

- Demonteer de filtermand volledig en laat deze aan de lucht drogen in een geventileerde ruimte.

- Bewaar de zwembadrobot op een plaats die beschermd is tegen direct zonlicht, regen of vorst.

- Laad de zwembadrobot vodr opslag volledig op en laad deze elke drie maanden opnieuw op
om de batterijcapaciteit tussen 40%-60% te houden.

- Bewaar de zwembadrobot in de winter binnenshuis om de batterij te beschermen.

@ Veelvoorkomende storingsdiagnose

Symptomen Stappen voor probleemoplossing

Laad de robot op en controleer of het batterij-indicatielampje normaal

Relblemellsieen knippert. Probeer na het opladen de robot opnieuw in te schakelen.

Afstandsbediening kan 1. Controleer of de afstandsbediening is ingeschakeld en goed werkt;
de robot niet bedienen 2. Controleer of deze correct is verbonden met de robot.

1. Zorg ervoor dat de robot is ingeschakeld;
Robot maakt geen 2. Controleer of de robot correct is gekoppeld met de app;
verbinding met de app 3. Probeer verbinding te maken via de afstandsbediening om de
functionaliteit te bevestigen.

1. Haal de robot uit het zwembad.

RIBIESIE ST, (TEED 2. Controleer of het batterij-indicatielampje van de robot rood wordt.

piseL s 3. Maak verbinding met de robot via de app voor zelfdiagnose.
1. Haal de robot uit het zwembad.
Robot beweegt 2. Maak de filtermand schoon en verwijder vuil.
langzaam 3. Schakel de robot uit, leg deze op zijn zij en controleer of
de achterwielen vrij kunnen bewegen.
1. Haal de robot uit het zwembad.
Robot kan geen muren 2. Maak de filtermand schoon en verwijder vuil.
beklimmen 3. Schakel de robot uit, leg deze op zijn zij en controleer of
de achterwielen vrij kunnen bewegen.
Reinigingseffectiviteit 1. Haal de robot uit het zwembad.
van de robot is slecht 2. Maak de filtermand schoon en verwijder vuil.

© Carantie en nazorg

Het product heeft alle kwaliteits- en veiligheidstesten ondergaan die zijn uitgevoerd door de
technische afdeling van de fabriek en voldoet aan de relevante wettelijke vereisten.

> Garantie-informatie

- De garantie vervalt als het product is gewijzigd, verkeerd is gebruikt of is gerepareerd
doorniet-geautoriseerd personeel.

- De garantie dekt alleen fabricagefouten en omvat geen schade die is ontstaan door onjuist
gebruik door de eigenaar.

- Alle claims of reparaties binnen de garantietermjn moeten voorzien zijn van een ordernummer
of andere relevante gegevens.
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@ Ssicherheitsmassnahmen

11 Warnung

- Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Produkt zu reiten oder damit zu spielen.

- Bewahren Sie das Produkt an einem Ort auf, der fur Kinder nicht zuganglich ist.

- Dieses Produkt ist ausschlief3lich fur den Gebrauch durch Personen vorgesehen, die alter
als 18 Jahre sind.

- Auf keinen Fall sollte jemand seine Hande in den Propeller stecken.

- Verwenden Sie keine inoffiziell empfohlenen oder verkauften Zubehorteile.

- Verwenden Sie nur Original- und zugelassene Netzteile.

- Beim Laden muss das Netzteil in eine Buchse mit Leckageschutz eingesteckt werden.

- Betreiben Sie den Poolroboter nicht, wenn sich Menschen oder Tiere im Pool befinden.

. Stellen Sie den Roboter beim Laden in einen kuhlen, schattigen Bereich ohne jedwede
Abdeckung, um eine Uberhitzung oder eine Beschadigung an internen elektrischen
Komponenten zu verhindern.

- Nur zertifizierte Fachleute sollten die versiegelte Kerneinheit des Poolroboters auseinander bauen.

. Betreiben Sie den Poolroboter nicht, wahrend der Poolfilter in Betrieb ist.

- Verwenden Sie ihn nur fur die tagliche Poolreinigung und -wartung; verwenden Sie ihn nicht fur
die Erstreinigung eines neu errichteten Pools.

- Der Poolrobotermotor enthalt Fett, entfernen Sie bei Beschadigung den Roboter aus dem Pool
und bitten Sie den autorisierten Handler um Hilfe.

- Wenn der Poolroboter Uber einen langeren Zeitraum gelagert werden soll, laden Sie ihn alle drei
Monate auf, um die Batteriekapazitat zwischen 40 % und 60 % zu halten und so irreversible
Schaden an der Batterie zu verhindern.

- Verwenden oder lagern Sie den Poolroboter niemals in der Nahe von Hochtemperatur-
Warmequellen.

. Stechen Sie das Gehause des Poolroboters nicht mit Nageln oder scharfen Objekten durch.

- Vermeiden Sie ein Hdmmern, Schlagen oder Werfen des Poolroboters.

- Vergewissern Sie sich, dass der Ladestecker vor dem Laden trocken ist.

1.2 Hinweise
- Der Norsup AquaRacer ist dazu konzipiert, den Poolboden, die Wande und die Wasserlinie
zu reinigen, und kann mit seiner Kelle auch die Wasseroberflache reinigen.
- Reinigen und waschen Sie den Filter nach der Anwendung grundlich.
- Schalten Sie den Poolroboter, wenn nicht in Gebrauch, bei der Wartung, oder Reinigung aus.
- Lagern Sie den Poolroboter an einem kuhlen, belUfteten Bereich, fern von direktem Sonnenlicht.

1.3 Wasserqualitatsbedingungen

PH 7,0 bis 7,8
Betriebstemperatur 5°C bis 40°C
NaCl Max. 5000 PPM
Chlor Max. 4 PPM

Alle Rechte und technische Anderungen vorbehalten. Inhalte ddrfen ohne schriftliche
Zustimmung von NORSUP. Pumpen weder bearbeitet, verbreitet, vervielfdltigt noch
an Dritte weiter gegeben werden.
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9 Auspacken des Produkts

2.1 Auspack Checkliste

1xRoboter 1xLadegerat 1xFernsteuerung 1x Handbuch

0 Der Filter wird mit einem Standard-150um-Filtersieb geliefert und umfasst zusdtzlich einen Einweg-150um-Filter.

Das Filtersieb im Filtertank kann gegen einen HEPA-Filter (25um) ausgewechselt werden.

2.2 Komponenteneinfihrung

@ Uttraschallmodul @ Filterkorb-befestigte Struktur
7\ - 7 o

@ Filterkorb @ Cummiburste

@ Abdeckung des Wasserspenders/Wasserauslauf @ Einlass

7 N /N

P
\"
-

Filterkorbgriff
Griffe (linker Griff, rechter Griff, hinterer Griff)

P
Le
-

AquaFlow-Burste

Filterkorb-Bodenabdeckung
Filterkorbgriff

Hm\
)

Hm\
°

\‘/
\‘/

/4
)
/4

@

Spuren

(: Bedienfeld (: Filterkorbgriff-befestigte Struktur
@ Halbschwimmendes Kabel @ Filterkorb

@ Bojengriff @ Filterkorb-Bodenabdeckung

(: Auslass
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2.3 Produktspezifikationen

Produktspezifikationen

Produktausmafie 550*470*262 mm (LxBxH)
Gewicht 9,8Kg (+0,)

Pooltiefe 0,6 m-2,3 m (2 ft-7,5 ft)
Langste einmalige Laufzeit 7,5 St (nur Bodenmodus)
Betriebsumgebungstemperatur 5°C bis 40°C
Pool-pH-Ebenen 7,0 bis 7,8

Maximaler Poolneigungswinkel 15°

Lagertemperatur -20°C bis 45°C, RH < 75%

Reinigungsmodul

Reinigungsleistung Max 100 W
Filterkorbkapazitat 6L
Partikelfiltrationsbereich 75 um (Verwendung des Standardfilters und des Einwegfilterbeutels)
Poolabdeckung Boden, Wand, Wasserlinie, Oberflache (mit optionaler Kelle)
Automatik/Manuell

Reinigungsgeschwindigkeit 0,5 m/s; 30 m/min

Reinigungsmodus

12m2/min oder 600m?/St (Diese Zah! dient nur als Referenz.
Tatsdchliche Zahlen fiar den Reinigungsbereich kénnen je
nach Form des Pools abweichen.)

Reinigungseffizienz

Intelligente Funktionen

Pfadplanung Adaptive Nav.-Pfadplanung 3.0
Beutel voll-Indikator Unterstutzt
Adaptive Saugtechnologie UnterstUtzt

Andere Funktionen
Ultraschall Unterstutzt (Dual)
Sprachinteraktion Unterstutzt

Batteriekapazitat 18000 mAh (333 Wh)
Nennspannung 185V
Ladelimitspannung 21V

Batterieart 554p
Ladeumgebungstemperatur 0°C bis 40°C
Ladeleistung 60 W

Fernsteuerung
Fernsteuerungsgriff UnterstUtzt
Fernsteuerungsgriff langste

Batterielebensdauer 2505t
Maximaler Steuerabstand 30m
Betriebsumgebungstemperatur 0°C bis 40°C

App Unterstutzt
Verbindungsmethode Bluetooth + WiFi
App-manueller Modus Unterstutzt

Echtzeitvorschau des

Reinigungsstatus ISl At
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6 Erstnutzung

36

3.1 Ladevorgang
Stellen Sie sicher, dass Sie den Poolroboter vor der Nutzung, aufladen.

@ Entfernen Sie den Stecker des Ladeanschlusses.

@ Der Ladekopf ist fur ein nicht umkehrbares Einstecken konzipiert, damit Sie ihn richtig
anschlie3en kdnnen.

@ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose (unterstUtzt AC: 100-240V-50/60Hz). ™ blinkt
und zeigt damit den Ladevorgang an; ein dauerhaftes grines Licht ®} bedeutet, dass der
Ladevorgang abgeschlossen ist. Das rote Licht des Adapters zeigt den Ladevorgang an, und
das grune Licht zeigt den Abschluss des Ladevorgangs an.

3.2 Einschalten/Ausschalten

- Schalten Sie den Netzschalter auf ‘ON'
und schalten Sie das Gerat ein,
dadurch werden auch die Reinigungs-
statusleuchte und die Batterie-
kontrollleuchte aktiviert.

. Schalten Sie das Gerat aus, indem
Sie den Netzschalter auf die Position
‘OFF' stellen. Die Indikatorlichter
werden ausgeschaltet.

3.3 Batterieladezustand

Wenn der Poolroboter den Pool reinigt, achten Sie bitte auf die Batterieladezustandsanzeige. Wenn
der Batterieladezustand gering ist, sorgen Sie dafur, den Poolroboter sofort aufzuladen.

Symbolfarbe Batterielade Status

(]} Gran > 60% Der Poolroboter kann normal betrieben werden.
] Gelb 20%~60% Der Batterieladezustand liegt bei ca. 20% bis 60%.
) Rot <20% Der Poolroboter verflugt Uber einen geringen

Batterieladezustand und muss aufgeladen werden.

HINWEIS: Bitte laden Sie den Poolreinigungsroboter sofort auf, wenn der Batterieladezustand
bei < 20% liegt, um eine Ubermaflige Entladung der Batterie zu verhindern.

3.4 Maschinenwassereintritt

. Ziehen Sie das halbschwimmende
Kabel vollstandig aus, um Verwicklungen
und Verknotungen zu vermeiden.

- Prufen Sie ob der Ladegummistecker
korrekt installiert ist. Stellen Sie den
Roboter nach korrekter Installation fur
den Reinigungsbetrieb in den Pool.

. Stellen Sie den Netzschalter auf ‘'ON’, um den Poolroboter zu starten.
- Fassen Sie den hinteren Griff des Roboters und legen Sie ihn ins Wasser,

- Sobald der Roboter den Poolboden erreicht, wird er mit der Reinigung entsprechend

*Der Poolreinigungsroboter wird, wenn vollstandig geladen, bei Einstieg ins Wasser

3.5 Automatisches Parken

der Roboter sinkt automatisch auf den Poolboden.

dem ausgewahlten Modus beginnen.

mit der Reinigung im ausgewdhlten Reinigungsmodus beginnen.

Nach Abschluss einer Reinigungsaufgabe fahrt der Roboter automatisch zum
Beckenrand und wartet auf Anweisungen fur die nachste Reinigungsaufgalbe
basierend auf den Benutzereinstellungen.

3.6 Wasserlinienwiederherstellung

- Sie kdonnen die ,Lift"-Funktion in der / \
App verwenden, um den Roboter
derart zu steuern, dass sie sich der
Wasseroberflache nahert, oder
manuell am halbschwimmenden
Kabel ziehen, um den Roboter an die
Wasseroberflachen position zu bringen.

. Greifen Sie den Roboter am hinteren Griff und heben Sie ihn sanft hoch.

- Heben Sie den Poolroboter aus dem Pool, nachdem der Roboter das Wasser abgelassen hat.

3.7 Filterreinigung

- Nehmen Sie den Filtertank heraus und 6ffnen Sie die Bodenabdeckung.

- Entfernen Sie den Einwedfilterbeutel, reinigen und spulen Sie die Verschmutzungen im Innern
und wenn der Filterbeutel schwer verschmutzt ist, wird empfohlen, ihn auszuwechseln.

- Nach dem Entleeren des verbliebenen Schmutzes aus dem externen Filterkorb, spulen
Sie ihn grundlich ab, indem Sie einen Schlauch oder Hochdruckreiniger verwenden.

3.8 Nach dem Gebrauch aufladen

- Trocknen Sie, nachdem der
Poolroboter die Reinigung
abgeschlossen hat, vor dem
Entfernen des Ladeanschlusssteckers
alle Wasserflecken rund um den
Ladeanschluss mit einem trockenen
Handtuch ab.

- Der Ladeanschluss des Roboters ist
so konzipiert, dass ein verkehrtes
Einstecken verhindert wird. Bitte
siehe folgendes Diagramm, um
den Roboter korrekt aufzuladen.
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Q Funktionsbeschreibung
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4.1 Statuslichter und Sprachinteraktion

Ohne App kénnen Sie zwischen den Reinigungsmodi wechseln, indem Sie den Schalter

auf der Steuertafel verwenden.
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Statuslicht / modus ’ Sprachinteraktion
(®) Einzelreinigungsmodus  Einzelreinigung

@) Waochentlicher Modus Periodische Reinigung

() Poolbodenmodus Poolbodenreinigung

Poolboden- und

=5 e
U Wasserlinienmodus Wasserlinienreinigung

3 Vollreinigungsmodus Vollreinigung

= Mobile Konnektivitat Mobile Verbindung

(2) Fernsteuerungsmodus Fernsteuerungsmodus
Geringer Batterieladezustand,
bitte aufladen

m] Gelbes Licht leuchtet /

(®} Grlnes Lichtet leuchtet
(]} Blinkendes rotes Licht
]} Blinkendes gelbes Licht
]} Blinkendes grines Licht

(m} Rotes Licht leuchtet

/
/
/
/

Stimme O

Einzelreinigungs-Anzeigelicht
Wochentlicher Modus-Anzeigelicht
Poolbodenreinigung-Anzeigelicht
Wasserlinienreinigung-Anzeigelicht
Wand + Wasserlinienmodus-Anzeigelicht
Mobiltelefonverbindung-Anzeigelicht
Fernsteuerung-Anzeigelicht @
Batteriestand-Anzeigelicht

Wechsel zwischen Einzel-/wdchentlichem Modus

Beim Wechseln der Modi ertént eine entsprechende
sprachliche Erinnerung.

Wenn der Roboter an der Fernsteuerung angeschlossen
ist, leuchtet das Anzeigelicht der Fernsteuerung auf.

Erlduterung
Der Roboter wird einmal reinigen.

Der Roboter wird gemaf dem vorab eingestellten
Plan automatisch Reinigungen durchfuhren.

Der Roboter wird nur den Poolboden reinigen.

Der Roboter wird sowohl die Wasserlinie wie
auch den Poolboden des Pools reinigen.

Der Roboter wird den Poolboden, die Wande
und die Wasserlinie grindlich reinigen.

Der Roboter ist an die Mobil-App angeschlossen.

Verwendung des Fernsteuerungsmodus zum
Betrieb des Poolroboters.

Warnung, wenn Batterie < 20%

20% < Batterieladezustand < 60%
Batterieladezustand = 60%

Wird geladen: Batterieladezustand < 20%

Wird geladen: 20% < Batterieladezustand < 60%
Wird geladen: Batterieladezustand = 60%

4.2 Auto-Modus

- Wenn Sie die Taste (siehe Bild

unten) nach links schieben,
wechselt der Poolroboter
zwischen den Reinigungsmodi
Einzel und wochentlich. Das
entsprechende Statuslicht
leuchtet auf, begleitet

von einer Spracherinnerung.

- Wenn Sie die Taste (siehe Bild unten) nach rechts schieben, wechselt der Poolroboter zwischen
den Modi Poolboden, Wasserlinie und vollstandige Reinigung. Die entsprechenden Statuslichter
leuchten auf, begleitet von einer Spracherinnerung.

- Platzieren Sie den Poolroboter nach der Einstellung im Pool und er reinigt automatisch
entsprechend dem eingestellten Modus.

- Im Poolbodenreinigungsmodus Modus “[L]*, lauten die ReinigungsmaBnahmen wie folgt:

Der Poolroboter reinigt den Poolboden entlang eines vorgesehenen Pfades.

. Im Wasserlinie-Modus “F7“ the cleaning actions are as follows:

@ Aufsteigen zum Reinigen;
@ Horizontale Bewegung entlang der Wasserlinie zur Reinigung;
@ Nach der Reinigung der Wasserlinie kehrt der Roboter zum Poolboden zuruck

N4
und reinigt auch den Boden.

- Im Vollreinigungsmodus “ &, reinigt der Poolroboter die Wande und die Wasserlinie zuerst,
bevor er zur Reinigung des Poolbodens Ubergeht.

4.3 Manueller Modus
Sie kbnnen den Poolroboter manuell Uber die Fernsteuerung oder den manuellen Modus* in der
App steuern. EinfUhrung in Komponenten der Fernsteuerung und die Batterieinstallation;

—

Q

i
&

@ I
®
&
il -

©

© ®

(

@ Fernsteuerung

- Joystick (Richtungssteuerung)
Nach vorne/hinten dricken: Vorwarts/Ruckwarts fahren: Nach links/rechts driicken:
Drehen; Die Auslenkung steuert die Geschwindigkeit

- Modus-Statusleuchten (obere Reihe)
Boden/Wasserlinie/Komplett-Modus/Fernbedienung; Leuchtet dauerhaft bei Auswahl,
blinkt bei Pause

. Status- & Anzeigeleuchten (untere Reihe)
Einzelreinigung/Geplante Reinigung, Turbo-Modus, Roboter-Akku - siehe Abschnitt 4

- Steuertasten
O Modus-Schalter | A\ Turbo-Taste | (1) Ein/Aus/Start-Stopp

- Akkuanzeige der Fernbedienung (links vom USB-C-Anschluss)
Normal: Leuchtet dauerhaft grun | Muss geladen werden: Leuchtet dauerhaft rot
Ladevorgang: Blinkt rot | Vollstandig geladen: Blinkt grun
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Tastenfunktionen
- O Modus-Taste

Kurz drucken: Wechselt zwischen Boden » Wasserlinie » Komplett-Modus -» Fernbedienungsmodus
- {\ Turbo-Taste

- Kurz driicken: Turbo ein-/ausschalten (Speicher bleibt nach dem Ausschalten erhalten)
- Lang drlcken 2 s: Wasserablass per Tastendruck ein-/ausschalten

. (U Ein/Aus/Start-Stopp-Taste

- Kurz driicken: Start/Pause (Pause wird im Boden-Modus unterstitzt; Pausiert Pumpe und BUrsten
im Fernbedienungsmodus; Wird im Wasserlinien-/Wand-Modus nicht unterstitzt)

- Lang drlcken 2 s: Ein-/Ausschalten (weies Licht leuchtet dauerhaft) 5.1

© Aprp Anweisungen

Der Roboter unterstutzt die Verbindung zur App zur Verwaltung des Poolroboters.

Uber die App kédnnen Sie auf die folgenden Dienste zugreifen:

- Verwaltung des Poolroboters und Software-Upgrades.

- Holen Sie sich Tipps zur Poolpflege und den Roboter fur ein besseres Poolmanagement.
- Kontaktieren Sie das offizielle Support-Team fUr eine zeitnahe technische UnterstUtzung.

Download & Registrierung
Scannen Sie vor der ersten
Verwendung den QR-Code, um

die App aus dem App Store, Google
Play oder der offiziellen Website

<

Reinigungsmodi
- [ Boden-Modus

Reinigt den Poolboden grundlich
- &) Komplett-Modus

Vollstandige Abdeckung des Pools

Create New Account

. F7 wasserlinien-Modus
Konzentriert sich auf den Wasserlinienbereich
. 6 Fernbedienungsmodus

h t lad d fol Si
Manuelle Steuerung der Bewegung des Roboters erunterzuiagen Und olgen Sie

dann den Anweisungen zur

Registrierung/Anmeldung bei
Ihrem Konto. Den endgultigen
QR-Code finden Sie auf der offiziellen
Website.

Status- & Anzeigeleuchten

- ® Einzelreinigung
Ausgewahlt: Leuchtet dauerhaft
Nicht ausgewahlt: Aus

. = Roboter-Akku

- ® Geplante Reinigung
Ausgewahlt: Leuchtet dauerhaft
Nicht ausgewahlt: Aus

- & Turbo-Modus

Grun: Hoch Ein: Leuchtet dauerhaft
Gelb: Mittel Aus: Aus 5.2 Kopplung mit dem Roboter
Rot: Niedrig Kurz A dricken zum Umschalten Um den Roboter im Pool einzustellen, 6ffnen Sie die App, klicken Sie auf '+ Neues Gerat hinzufugen'

WeiR blinkend: Nicht verbunden und ‘Aktivieren’ Sie Bluetooth und Standortzugriff auf Ihrem Telefon. Nachdem Sie die Suchseite
aufgerufen und die zugehdrigen Produktnamen in der Liste angezeigt haben, wahlen Sie das
gekaufte Produkt aus und schlieBen Sie den ersten Kopplungsvorgang ab. Wenn Sie bereits andere
Produkte gekoppelt haben, kénnen Sie die neue Maschine mit dem ‘@ -Symbol in der oberen

rechten Ecke koppeln.

Technische Daten der Fernbedienung

- Verwenden Sie ein Netzteil mit 5V Ausgang und laden Sie Uber ein USB-C-Kabel.
- Ladevorgang: Blinkt rot

- Vollstandig geladen: Blinkt grun

- Akkulaufzeit: = 50 Stunden

- Kommunikationsreichweite: Bis zu 50 m in offenem Bereich

3 0= 0=
< < *
(1} Add New Device Add New Device

40

Halten Sie [A + O] fur 2 s gedrickt » Bewegen Sie den Joystick in alle vier Endpositionen » Drlcken
Sie zweimal A zum Beenden

- Fernbedienung und Roboter koppeln

Halten Sie [O + ] fur 2 s gedrickt, um in den Kopplungsmodus zu wechseln. Ein schnell blinkendes

. Mit dem Roboter verbinden

Nach dem Einschalten wird die Verbindung automatisch hergestellt; wahrend der Kopplung blinkt
das weil3e Licht schnell; sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt die Roboter-Akkuleuchte den
Akkustand an.

- In den Fernbedienungsmodus wechseln

Kurz O drlcken bis der Fernbedienungsmodus ausgewahlt ist; die Leuchte fur den
Fernbedienungsmodus leuchtet dauerhaft.

. Betrieb beginnen

Verwenden Sie den Joystick, um Bewegung und Drehung zu steuern. Kurz (D driicken zum Starten/
Pausieren. Kurz A dricken um den Turbo-Modus umzuschalten; die Modusleuchte blinkt bei Pause.

- In den automatischen Modus zurtickkehre

Kurz O dricken um den gewlnschten Reinigungsmodus auszuwahlen (Boden/Wasserlinie/
Komplett); der Roboter beginnt automatisch mit der Reinigung.

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easyitis to add our devices.
Learn more>

Let's get started

Weitere Funktionen gB
.- Joystick-Kalibrierung

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easyitis to add our devices.

Learn more>

Robot Would Like to Use Bluetooth

A X
Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easy itis to add our devices.

Learn more>

Searching Robotic Pool Cleaner

Make sure the d

levice is turned on and
within 2 meters/ 6 feet of range
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@ Wartung und Pflege

6.1 Wartung von Teilen
Nachdem der Roboter die
Reinigung des Poolbeckens
abgeschlossen hat, spulen Sie
ihn aus und reinigen Sie

den Sand und die Verschmutz-
ungen in der Installationsrille
des Filterkorbs, der Bursten-
walze und der Gummileiste.

6.2 Wartung der Komponente

Zur Sicherstellung der Reinigungseffizienz des Poolroboters
empfiehlt es sich, auf die folgenden Komponenten zu
achten:

- Prufen Sie, ob sich Schmutz auf dem Wasserpropeller
befindet. Sollte dies der Fall sein, ummgehend reinigen. Stelle
Sie sicher, dass der Roboter ausgeschaltet ist, wenn Sie den
Wasserpropeller reinigen.

- Inspizieren Sie den Einlass und Auslass auf Verstopfungen;
reinigen Sie sig, falls vorhanden.

- Prufen Sie, ob der Ultraschallsensor verstopft ist, wischen Sie
ihn sauber, wenn irgendwelche Objekte ihn behindern.

. PrUfen Sie auf Schaden am halbschwimmenden Kabel;
setzen Sie sich mit dem Kundendienst umgehend in
Verbindung, wenn ein Schaden festgestellt wird.

- Inspizieren Sie den Ladeanschlussstecker auf Schaden, setzen
Sie sich bei einem Schaden mit dem Kundendienst in
Verbindung.

- Prufen Sie, ob die Spuren locker sind; falls ja, setzen Sie sie
umgehend zuruck.

. Uberprufen Sie den Zustand der Vorder- und Hinterrader;
wenn starke Abnutzung die Reinigung und die Beweglichkeit
beeintrachtigt, kaufen Sie Ersatzteile bei Ihrem
Vertragshandler und suchen Sie Rat fur den richtigen
Austausch.

. Uberprufen Sie die GummibUrste und die WalzenbUrste auf

Abdeckung des Wasserspenders/
Wasserauslauf

Einlass

Stecker

Auslass

Ultraschall-
modul

Halbschwimmendes Spuren
Kabel
— AquaFlow-Burste Gummiburste
"
"
Filter

Verschlei3; wenn starke Abnutzung die Reinigung und Bewegung
beeintrachtigt, kaufen Sie bitte Ersatzteile in einem offiziellen Geschaft
und suchen Sie nach geeigneten Anweisungen fur den Austausch.

- Uberprufen Sie, ob der Filter beschadigt ist, wenn Sie Schaden feststellen,

ersetzen Sie den Filterkorb sofort.

Versuchen Sie bei starker Abnutzung oder Beschadigung nicht, den

Poolroboter selbst zu reparieren. Bitte wenden Sie sich zwecks

UnterstUtzung an das technische Kundendienstpersonal von Genkinno.

6.3 FILTER AUSWECHSELN
Um den Filter zu entfernen, befolgen Sie diese Schritte:

@ Offnen Sie die untere Verschalung.

@ Ziehen Sie die C-formigen VerschlUsse auf beiden Seiten der unteren Verschalung
auseinander.

@ Greifen Sie den Criff des Filterkorbs an beiden Enden und ziehen Sie mit Kraft nach drau3en
(Hinweis: Ziehen Sie nicht an beiden Seiten gleichzeitigt, nehmen Sie zuerst Seite A und
dann B heraus).

@) Entfernen Sie den Criff des Filterkorbs.

@ Wenden Sie an der Stelle, an der sich der Clip der oberen Abdeckung befindet,
eine Kraft nach auf3en an.

@ Trennen Sie die obere Abdeckung vom Filterkorb.

Um den neuen Filterkorb auszuwechseln, befolgen Sie die Schritte des Abbauprozesses in
umgekehrter Reihenfolge:

@ Richten Sie die Clips fur den Einbau des Filterkorbs an der oberen Abdeckung des
Wassertanks aus.

) Richten Sie die Befestigungslocher zur Befestigung des Filterkorbgriffs aus (ziehen Sie
bei der Installation nicht an beiden Seiten gleichzeitig, sondern installieren Sie zuerst Seite A
und dann Seite B).

) Ersetzen Sie den Einwedfilterbeutel und bringen Sie die C-formigen Befestigungselemente
der unteren Schale an.

' Nachdem Sie den Filterkorb wieder am Poolroboter installiert haben, stellen Sie sicher,
dass der Criff des Filterkorbs flach aufliegt.

' DrUcken Sie den Griff in Position, damit er sich beim Reinigen des Pools nicht anhebt.
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@ Produktlagerung

Wenn Sie den Poolroboter fur einen langeren Zeitraum nicht benutzen, lagern Sie ihn an einem
trockenen und kuhlen Ort.
- Vergewissern Sie sich, dass der Roboter ausgeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass sich kein Restwasser im Roboter befindet und halten Sie ihn trocken.
Reinigen Sie den Roboter und den Filterkorb grundlich, wischen Sie den Korper, Metallschnittstellen
des Bojengriffs und das halbschwimmende Kabels mit einem trockenen Tuch.

Bauen sie den Filterkorb komplett auseinander und lassen Sie ihn an der Luft an einem

bellfteten Bereich trocknen.

Lagern Sie den Poolroboter an einem Ort, der vor direktem Sonnenlicht, Regen oder Frost
geschutzt ist.

Laden Sie den Poolroboter vor der Lagerung vollstandig auf und laden Sie ihn alle drei Monate auf,
um eine Batterieladekapazitat von 40 % bis 60 % aufrechtzuerhalten.

Lagern Sie den Poolroboter im Winter in einem Innenbereich, um die Batterie zu schutzen.

@ Allgemeine Problembehebung

Symptome Fehlerbehebungsschritte

Der Roboter fahrt nicht Laden Sie den Roboter auf und prufen Sie, ob das Batterieanzeigelicht normal
hoch blinkt. Versuchen Sie ihn nach dem Laden erneut einzuschalten.

Die Fernsteuerung kann
den Roboter nicht
bedienen

1. Prufen Sie, ob die Fernsteuerung funktioniert und im Betriebszustand ist;
2. PrUfen Sie, ob sie mit dem Roboter korrekt verbunden ist.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Roboter eingeschaltet ist;

2. Prufen Sie, ob er mit der App korrekt gekoppelt ist;

3. Versuchen Sie ihn Uber die Fernsteuerung zu verbinden, um die Funktionalitat
zu bestatigen.

Der Roboter verbindet
sich nicht mit der App

1. Entfernen Sie den Roboter aus dem Pool.
2. Prufen Sie, ob die Batterieanzeige des Roboters rot leuchtet.
3. Verbinden Sie den Roboter Uber die App mit der Selbstdiagnose.

Der Roboter startet,
funktioniert aber nicht

1. Entfernen Sie den Roboter aus dem Pool.
Der Roboter bewegt sich 2. Reinigen Sie den Filterkorb vom Schmutz. 3. Schalten Sie den Roboter aus,
langsam legen Sie ihn auf die Seite und prufen Sie, ob die Hinterrader sich frei
bewegen konnen.

1. Entfernen Sie den Roboter aus dem Pool.

2. Reinigen Sie den Filterkorb vom Schmutz.

3. Schalten Sie den Roboter aus, legen Sie ihn auf die Seite und prufen Sie,
ob die Hinterrader sich frei bewegen kénnen.

Roboter kann keine
Wande hochsteigen

Die Reinigungseffizienz 1. Entfernen Sie den Roboter aus dem Pool.
des Roboters ist schlecht 2. Reinigen Sie den Filterkorb vom Schmutz.
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@ Garantie und Kundendienst

Das Produkt hat alle von der technischen Abteilung des Werks durchgefuhrten Inspektions-
und Sicherheitstests bestanden und erfullt die betreffenden gesetzlichen Anforderungen.

» Garantieinformationen

- Die Garantie erlischt, wenn das Produkt von unbefugtem Personal verandert, unsachgemaf
verwendet oder repariert wird.

- Die Garantie deckt nur Herstellungsfehler ab und deckt keine Schaden ab, die durch
unsachgemafe Handhabung durch den EigentUmer verursacht wurden.

- Bei Reklamationen oder Reparaturen innerhalb der Garantiezeit mussen die Bestellnummer
oder andere relevante Unterlagen angegeben werden.
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PRECAUTIONS EN MATIERE DE SECURITE

Avertissement
Notes

Condition en matiere de qualité de I'eau

DEBALLAGE DU PRODUIT
Liste de controle de déballage
Introduction aux composants
Spécifications du produit

PREMIERE UTILISATION
Charge

Marche / arrét

Niveau de batterie

Entrée d'eau de la machine
Stationnement automatique
Récupération de la ligne d‘eau
Nettoyage du filtre

Charge apres utilisation

DESCRIPTION DE LA FONCTION
Voyants d'état et interaction vocale
Mode auto

Mode manuel

INSTRUCTIONS APP
Téléchargement et inscription
Appairage avec le robot

MAINTENANCE ET ENTRETIEN
Maintenance des piéces
Maintenance des composants
Remplacement du filtre

STOCKAGE DU PRODUIT

DEPANNAGE COURANT

GARANTIE ET SERVICE APRES VENTE

ﬂ Précautions en matiere de sécurité

11 Avertissement

- Ne laissez pas les enfants monter ou jouer avec le produit.

.- Stockez le produit dans un endroit inaccessible aux enfants.

- Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de plus de 18 ans.

- Personne ne doit en aucun cas introduire ses mains dans I'helice.

- N'utilisez pas d'accessoires qui ne sont pas officiellement recormmandés ou vendus.

- N'utilisez que des adaptateurs électriques originaux et autorisés.

- Lors de la charge, I'adaptateur électrique doit étre branché sur une prise de courant
avec protection contre les fuites.

- Ne faites pas fonctionner le robot de piscine lorsqu'il y a des personnes ou des animaux
dans la piscine.

- Pendant la charge, placez le robot de piscine dans un endroit frais et ombragé, sans couverture,
afin d'éviter la surchauffe et 'endommagement des composants électriques internes.

- Seuls des professionnels certifiés peuvent démonter I'unité centrale scellée du robot de piscine.

- Ne faites pas fonctionner le robot de piscine lorsque le filtre de la piscine est en marche.

. Le produit ne doit étre utilisé que pour le nettoyage et I'entretien quotidiens de la piscine ; il ne
doit pas étre utilisé pour le premier nettoyage d'une piscine nouvellement construite.

- Le moteur du robot de piscine contient de la graisse ; s'il est endommagé, retirez le robot de la
piscine et demandez l‘aide de votre revendeur agreeé.

- Sile robot de piscine doit étre stocké a long terme, chargez-le tous les trois mois pour maintenir
la capacité de la batterie entre 40% et 60% afin d‘éviter des dommages irréversibles a la batterie.

- N'utilisez pas et ne stockez pas le robot de piscine a proximité de sources de chaleur a haute
température.

- Ne percez pas le boitier du robot de piscine avec des clous ou des objets pointus.

. Evitez de marteler, de frapper ou de lancer le robot de piscine.

- Assurez-vous que la prise de charge est seche avant de la recharger.

1.2 Notes
- Norsup AquaRacer est concu pour nettoyer le fond, les parois et la ligne d'eau de la piscine,
et peut également nettoyer la surface de I'eau a l'aide de son écumoire.
- Aprés utilisation, veillez a bien nettoyer et laver le filtre.
- Lorsgu'il n'est pas utilisé, pendant I'entretien ou le nettoyage, éteignez le robot de piscine.
. Stockez le robot de piscine dans un endroit frais et ventilé, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

1.3 CONDITION EN MATIERE DE QUALITE DE L'EAU

PH 70a78
Température de travail 5°C a 40°C
NacCl 5000 PPM Max.
Chlore Max. 4 PPM

Les erreurs et modifications techniques peuvent étre modifiées, reproduites ainsi
que la duplication électronique uniquement avec notre autorisation écrite.
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9 Déballage du produit

2.1 Liste de controle de déballage

1xRobot 1xChargeur 1xTélécommande 1x Manual

0 Le filtre est livré avec une grille standard de 150 um, et comprend une grille jetable de 150 um en

supplément. La grille du filtre dans le réservoir peut étre remplacée par un filtre HEPA (25 um).

2.2 Introduction aux composants
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2.3 Spécifications du produit

Informations sur le produit

Dimensions du produit 550*470*262 mm (LxLxH)

Poids 9,8kg (+0,)

Profondeur de la piscine 0,6 m-2,3 m (2 ft-7,5 ft)

Durée maximale d'une exécution 7,5h (mode plancher uniquement)
LiTrgsg?lture de I'environnement 5°C 5 40°C

Niveaux de pH de la piscine 70a78

Angle d'inclinaison maximal

de la piscine 15°

Température de stockage -20°C a 45°C, RH < 75%

Module de nettoyage

Puissance de nettoyage 100 W Max.

Capacité du panier de filtre 6L

Gamme de filtration des particules 75 pum (Utilisation du filtre standard et du sachetfiltre jetable.)
Couverture de la piscine Sol, paroi, ligne d'eau, surface (avec écumoire en option)
Modes de nettoyage Auto/Manuel

Vitesse de nettoyage 0,5 m/s ; 30 m/min

12 m2/min ou 600 M%/h (Ce chiffre n‘est donné qu'a titre
Efficacité du nettoyage indicatif. Les chiffres réels de la zone de nettoyage peuvent
varier en fonction de la forme de la piscine.)

Caractéristiques intelligentes

Planification de trajectoire Planification adaptative de la navigation 3.0
Indicateur de sac plein Prise en charge
Technologie d'aspiration adaptative Prise en charge

Autres caractéristiques

Ultrasonique Prise en charge (Dual)
Interaction vocale Prise en charge
Capacité de la batterie 18000 mAh (333 Wh)
Tension nominale 18,5V

Tension limite de charge 21V

Type de batterie 5S4p

Température de I'environnement o~ o

de charge 0°Ca 40°C

Puissance de charge 60 W

Télécommande

Poignée de commande a distance Prise en charge
Autonomie maximale de la >50h

poignée de télécommande =

Distance de contrbéle maximale 30m
Température de I'environnement o x o

de travail 0°C a40°C

App

App Prise en charge
Méthode de connexion Bluetooth + WiFi
Mode manuel App Prise en charge

Apercu en temps réel de

I'état du nettoyage Prise en charge
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© Premiere utilisation

50

3.1 Charge
Avant utilisation, veillez a charger le robot de piscine.
@ Retirez la fiche du port de charge.
@ La téte de charge est concue pour une insertion non réversible afin de s'assurer que

vous la connectez correctement.

@ Branchez la fiche d'alimentation dans une prise de courant (compatible avec CA : 100-240 V
-50/60 Hz). ®]} clignote pour indiquer la charge en cours ; mlvert fixe indique la fin de la charge.
Le voyant rouge de I'adaptateur indique la charge en cours, et le voyant vert indique la fin de la charge.

3.2 Marche arrét

- Mettez le bouton d'alimentation en
position ‘ON' pour allumer l'appareil,
ce qui réveillera également le voyant
d'état du nettoyage et le voyant de la
batterie.

- Mettez le bouton d‘alimentation en
position ‘OFF' pour éteindre I‘appareil.
Les voyants lumineux seront éteints.

3.3 Niveau de batterie
Lorsque le robot de piscine nettoie la piscine, prétez attention a l'indicateur de niveau de batterie.
Lorsque la batterie est faible, veillez a recharger rapidement le robot de piscine.

Couleur de l‘icone Niveau de batterie

]} Vert > 60% Le robot de piscine peut fonctionner normalement.
m} Jaune 20%~60% Le niveau de la batterie se situe entre 20% et 60%.
]} Rouge <20% Le robot de piscine a une batterie faible et doit étre rechargé.

NOTE: Rechargez rapidement le robot de piscine lorsque le niveau de la batterie
est < 20% afin d'éviter une décharge excessive de la batterie.

3.4 Entrée d‘eau de la machine

- Déployez complétement le cable
semi flottant pour éviter les
enchevétrements et les noeuds.

- Vérifiez que la fiche en caoutchouc
de charge est correctement installée.
Apres une installation correcte, mettez
le robot dans la piscine pour effectuer
le nettoyage.

- Mettez le bouton d‘alimentation sur ‘ON' pour démarrer le robot de piscine.

. Saisissez la poignée arriere du robot et mettez-le dans lI'eau ; le robot s'enfoncera
automatiqguement au fond de la piscine.

- Une fois gu'il a atteint le fond de la piscine, le robot commencera a nettoyer
en fonction du mode choisi.

* Le robot de nettoyage de piscine, lorsqu'il est complétement chargé, commencera
a nettoyer dans le mode de nettoyage choisi des qu'il entrera dans l'eau.

3.5 Stationnement automatique

Une fois |la tache de nettoyage terminée, le robot se dirige automatiquement
vers le bord de la piscine et attend les instructions pour la prochaine tache
de nettoyage en fonction des parameétres définis par I'utilisateur.

3.6 Récupération de la ligne d‘eau

- Vous pouvez utiliser la fonction
« Soulever » de l'application
pour contréler le robot afin qu'il
s'‘approche de la surface de
l‘eau, ou tirer manuellement

sur le cable semi flottant pour
amener le robot a la position
de la surface de l'eau.

- Saisissez la poignée arriere du robot et soulevez-le doucement.

- Soulevez le robot de piscine hors de la piscine une fois que le robot a évacué l'eau.

3.7 Nettoyage du filtre

- Retirez le réservoir du filtre et ouvrez le couvercle inférieur.

- Retirez le sac filtrant jetable, nettoyez et rincez les débris a l'intérieur, et si le sac filtrant
est trés sale, il est recommandé de le remplacer.

- Aprés avoir vidé le panier de filtre externe des débris restants, rincez-le soigneusement
a l'aide d‘un tuyau d‘arrosage ou d'un nettoyeur haute pression.

3.8 Charge apreés utilisation

- Une fois que le robot de piscine a
terminé le nettoyage, veillez a sécher
les traces d'‘eau autour du port de
charge avec une serviette seche avant
de retirer la fiche du port de charge.

- Le port de charge du robot est congu
pour éviter une insertion inversée.
Reportez-vous a la figure ci-dessous
pour recharger le robot correctement.

NORSUP MANUEL D'UTILISATION | 51



Q Description de la fonction

4.1 Voyants d‘état et interaction vocale

Sans application, vous pouvez passer d‘'un mode de nettoyage a l'autre

en utilisant l'interrupteur sur le panneau de controle.
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(3) Mode de nettoyage unique Nettoyage unique
® Mode hebdomadaire Nettoyage périodique

L] Mode fond de piscine Nettoyage du fond

de la piscine

Nettoyage du fond de la
piscine et de la ligne d'eau

k2 Mode de nettoyage complet  Nettoyage complet

= Connectivité mobile Connexion mobile
(#2) Mode télécommande Mode télécommande
(] Voyant rouge allumé Batterie faible, veuillez

la recharger

Voix ¥

Voyant de nettoyage unique

Voyant du mode hebdomadaire

Voyant de nettoyage du fond de la piscine
Voyant de nettoyage du ligne d'eau
Voyant du mode paroi + ligne d'eau
Voyant de connexion au téléphone mobile
Voyant de la télécommande @

Voyant du niveau de batterie

Passage au mode unique/hebdomadaire

Lors du changement de mode, un rappel vocal
correspondant est emis.

2 Lorsque le robot est connecté & la télécommande,
le voyant de la télécommande 0 s‘allumera.

Explication
Le robot nettoie pour une fois.

Le robot effectuera automatiquement le
nettoyage selon le programme prédéfini.

Le robot ne nettoie que le fond de la piscine.

Le robot nettoie a la fois la ligne d'eau et le
fond de la piscine.

Le robot nettoie completement le fond, les
parois et la ligne d‘eau de la piscine.

Le robot est connecté a l'application mobile.

Utilisation de la télécommande pour faire
fonctionner le robot de piscine.

Avertissement lorsque la batterie est < 20%

20% < Niveau batterie < 60%

Niveau batterie 2 60%

Charge : Niveau batterie < 20%
Charge : 20% < Niveau batterie < 60%
Charge : Niveau batterie 2 60%

4.2 Mode auto

- Basculez le bouton (voir figure
ci-dessous) vers la gauche, le
robot de piscine passera du
mode de nettoyage unique au
mode de nettoyage hebdo-
madaire. Le voyant d‘état
correspondant s'allumera,

accompagné d‘un rappel vocal.

- Basculez le bouton (voir figure cidessous) vers la droite, le robot de piscine basculera entre les modes
de nettoyage du fond de la piscine, de la ligne d‘eau et de |a totalité de la piscine. Les voyants d‘état
correspondants s'allumeront, accompagnés d‘un rappel vocal.

- Apres le réglage, placez le robot dans la piscine et il nettoiera automatiquement selon le mode réglé.

. En mode de nettoyage du fond de la piscine “[L]*, les actions de nettoyage sont les suivantes :

Le robot de piscine nettoiera le sol de la piscine le long d‘une trajectoire désignée.

. En mode ligne d'eau “ " les actions de nettoyage sont les suivantes :

@ Montée pour nettoyage ;

@ Déplacement horizontal le long de la ligne d'eau pour nettoyage ;

@ Apreés le nettoyage de la ligne d'eau, le robot retourne au fond de la piscine

et nettoie également le fond de la piscine.

- En mode de nettoyage complet “&3* le robot nettoiera d'abord les parois et |a ligne d'‘eau
avant de nettoyer le fond de la piscine.

©
@ Remote control

4.3 Mode manuel
Vous pouvez contréler le robot de piscine manuellement a l'aide de la télécommande ou du mode
manuel *dans l'application.

- Joystick (Commande directionnelle)
Pousser vers I'avant/I'arriére : Avancer/Reculer ; Pousser vers la gauche/droite :
Tourner ; L'intensité de la poussée contréle la vitesse
- Voyants d’état du mode (rangée du haut)
Fond/Ligne d'eau/Complet/Télécommande ; Fixe lorsqu'il est sélectionné,
clignotant lorsqu'il est en pause
- Voyants d’état et indicateurs (rangée du bas)
Nettoyage unigue/programmeé, mode Turbo, batterie du robot - voir la section 4
- Boutons de commande
O Commutateur de mode | A\ Bouton Turbo | (1) Alimentation/Démarrage-Arrét
- Indicateur de batterie de la télécommande (a gauche du port USB-C)
Normal : Vert fixe | Charge nécessaire : Rouge fixe
En charge : Rouge clignotant | Entierement chargé : Vert clignotant
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Fonctions des boutons
. O Bouton Mode
Pression courte : Faire défiler les modes » Fond - Ligne d'eau » Complet Mode -» Télécommande
- {\ Bouton Turbo
- Pression courte : Activer/Désactiver le Turbo (mémoire conservée aprés la mise hors tension)
- Pression longue 2 s : Activer/désactiver I'évacuation de I'eau en un seul appui
. (U Bouton Alimentation/Marche-Arrét
- Pression courte : Démarrer/Mettre en pause (pause prise en charge en mode Fond ; met en pause
la pompe et les brosses en mode Télécommande ; Non prise en charge en mode Ligne d'eau/Paroi)
- Pression longue 2 s : Mise sous/hors tension (voyant blanc fixe)

Modes de nettoyage
- ] Mode Fond

Nettoie le fond de la piscine en profondeur
- &) Mode Complet

Couverture compléte de la piscine

. [ Mode Ligne d'eau

Se concentre sur la zone de la ligne d'eau
. 6 Mode Télécommande

Contréle manuel du déplacement

Status & Indicator Lights
. ® Nettoyage simple
Sélectionné : Fixe

. @ Nettoyage programmé
Sélectionné : Fixe
Non sélectionné : Eteint

- & Mode Turbo

Non sélectionné : Eteint
. = Batterie du robot

Vert : Elevé Activé : Fixe
Jaune : Moyen Désactivé : Eteint
Rouge : Faible Pression courte A pour basculer

Blanc clignotant : Non connecté

Spécifications de la télécommande

- Utiliser un adaptateur de sortie 5V et charger via un cable USB-C.
- En charge : Rouge clignotant

- Entierement chargé : Vert clignotant

- Autonomie de la batterie : = 50 heures

- Portée de communication : Jusgqu'a 50 m en zone dégagée

Autres caractéristiques

- Etalonnage du joystick
Maintenir enfoncé [A + O] pendant 2 s » Déplacer le joystick vers les quatre extrémités » Appuyer
deux fois sur A pour quitter

. Appairage de la télécommande et du robot
Maintenir enfoncé [O + O] pendant 2 s pour entrer en mode appairage. Le clignotement rapide
du voyant blanc indique que l'appairage est en cours. Apres étre entré en mode appairage, allumer
le robot.

Manual Mode Operation Steps
. Connect to Robot
After powering on, it automatically connects; during pairing white light flashes fast; once connected,
robot battery light displays battery level.
- Switch to Remote Mode
Short press O until Remote Mode is selected; remote mode light stays solid.
- Begin Operation
- Use joystick to control movement and turning. Short press () to start/pause.
- Short press A to toggle Turbo mode; mode light flashes when paused.
- Return to Automatic Mode
Short press O to select desired cleaning mode.
(Floor/Waterline/Full); the robot will automatically begin cleaning.

\

© !Instructions App

Le robot peut se connecter a I'APP pour la gestion du robot de piscine.

Par le biais de I'APP, vous pouvez accéder aux services suivants:

- Gérer le robot de piscine et les mises a jour logicielles.
- Obtenir des conseils d'entretien pour la piscine et le robot pour une meilleure gestion de la piscine.
- Contacter I'équipe d‘assistance officielle pour obtenir une assistance technique rapide.

5.1 Téléchargement et inscription

Avant la premiere utilisation, vous
pouvez scanner le code QR pour
télécharger l'application a partir de

I'App Store, de Google Play ou du site

web officiel, puis suivre les invites
pour Vous inscrire/connecter avec
votre compte. Reportez-vous au
code QR final sur le site web officiel.

5.2 Appairage avec le robot

<

Create New Account

Pour configurer votre robot de piscine, ouvrez l‘application, cliquez sur ‘+ Ajouter un nouvel appareil’
et ‘autoriser’ I'acces au Bluetooth et a la localisation sur votre téléphone. Une fois que vous entrez
dans la page de recherche et que vous voyez les noms des produits associés dans la liste,
sélectionnez le produit que vous avez acheté pour compléter le processus d'appairage initial.
Sivous avez déja apparié d'autres produits, vous pouvez lier un nouvel appareil a I'aide du

symbole ' @ ‘situé dans le coin supérieur droit.

(&)

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easy itis to add our devices.
Learn more>

Discover Robot
Explore the possibilities and see how
5) to add our device:

Let's get started >

Robot Would Like to Use Bluetooth

X

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easyitis to add our devices.

Learn more:

Location not enabled

X

Don't Allow

......

3 0=

‘Add New Device

Searching Robotic Pool Cleaner

Make sure the device i turned on and
within 2 meters/ 6 feet of range

* Robot-CxxxxA E @

3 0=
<
Add New Device

-/
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@ Maintenance et entretien

6.1 Maintenance des piéces
Apres le nettoyage de la piscine
par le robot, rincez-la et nettoyez
le sable et les débris dans la )
rainure d'installation du panier "Rt "\H
de filtre, la brosse a rouleau et T ‘ ‘
la bande en caoutchouc. ' - T, \

6.2 Maintenance des composants
Pour garantir l'efficacité du nettoyage du robot de piscine, il est

. ~ . . Couvercle du distributeur
recommandé de preter attention aux composants sulvants: d‘eau / sortie d‘eau

T . 0o N . Fiche

- Vérifiez qu'il n'y a pas de débris sur I'hélice a eau. Si c'est le

cas, nettoyez-la rapidement. Assurez-vous que le robot est
hors tension lorsque vous nettoyez I'hélice a eau.

Vérifiez s'il existe des obstructions au niveau de l'entrée et

o
|

Vérifiez que le capteur ultrasonique n‘est pas obstrué ; si des
objets le bloquent, essuyez-le.
Vérifiez que le cable semi flottant n‘est pas endommageé ;

Cable semi flottant

contactez rapidement le service clientele si vous constatez
des dommages. — Brosse AquaFlow
Inspectez la fiche du port de charge pour vérifier qu'elle

Nn'‘est pas endommagée ; contactez le service clientéle si —
c'est le cas. D
- Vérifiez si les chenilles sont desserrées ; si c'est le cas,

réinitialisez-les sans tarder. ' -

- Inspectez I'état des pneus avant et arriere ; si une usure
importante affecte le nettoyage et le déplacement, achetez
des pieces de rechange aupres du revendeur agréé et
demandez conseil pour un remplacement correct.

- Vérifiez l'usure de la brosse en caoutchouc et de la brosse a
rouleau ; si l'usure importante affecte le nettoyage et le

déplacement, achetez des piéces de rechange dans le Filtre

magasin officiel et demandez conseil pour un remplacement

correct.
- Vérifiez que le filtre n‘est pas endommagé ; remplacez
rapidement le panier de filtre si vous constatez des dommages.

En cas d'usure ou de dommages importants, n‘essayez pas de réparer

le robot de piscine vous-méme. Contactez le personnel technique
apres-vente de genkinno pour obtenir de l'aide.
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de la sortie ; éliminez-les si c'est le cas. K i A-u\!‘i
‘;‘T’&

Entrée

Module

|" ultrasonique

Roue

Chenilles

Brosse en
caoutchouc

6.3 Remplacement du filtre
Pour retirer le filtre, procédez comme suit :

<> Ouvrez la coque inférieure.
() Détachez les attaches en forme de C situées de part et d'autre de la coque inférieure.

@ Saisissez les deux extrémités de la poignée du panier de filtre et tirez avec force vers l'extérieur
(Note : Ne tirez pas sur les deux cotés en méme temps, retirez d‘abord le coté A, puis le coté B).

@ Retirez la poignée du panier de filtre.
() Appliquez une force vers l'extérieur a I'endroit ou se trouve le clip du couvercle supérieur.

<> Séparez le couvercle supérieur du panier de filtre.

7 )
L)

Pour remplacer le nouveau panier de filtre, suivez les étapes inverses du processus de démontage :
@ Alignez les clips pour installer le panier de filtre avec le couvercle supérieur du réservoir d'‘eau.

@ Alignez les trous d‘installation pour fixer la poignée du panier de filtre (Ne tirez pas sur
les deux cotés en méme temps pour l'installation, installez d'abord le coté A, puis le coté B).

Remplacez le sac filtrant jetable et installez les fixations en forme de C de la coque inférieure.

@

@ @

Aprés avoir réinstallé le panier de filtre sur le robot de piscine, assurez-vous que la poignée
du panier de filtre est posée a plat.

7 )

o
()

Appuyez sur la poignée en position pour éviter qu'elle ne se souléve pendant le nettoyage
de la piscine.
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@ Stockage du produit

When not using the pool robot for an extended period, store it in a dry and cool place.
Lorsque vous n'‘utilisez pas le robot de piscine pendant une période prolongée, rangez-le dans un
endroit sec et frais.
- Assurez-vous que le robot est hors tension.
- Assurez-vous qu'il n'y a pas de résidus d'eau dans le robot et gardez-le au sec.
- Nettoyez complétement le robot et le panier de filtre, essuyez le corps, les interfaces métalliques
de la poignée de bouée et le cable semi flottant a I'aide d'une serviette seche.
- Démontez completement le panier de filtre et laissez-le sécher a I'air libre dans un endroit ventilé.
- Stockez le robot de piscine dans un endroit a l'abri de la lumiéere directe du soleil, de la pluie ou du gel.
- Avant le stockage, chargez complétement le robot de piscine et rechargez-le tous les trois mois pour
maintenir la capacité de la batterie entre 40% et 60%.
- Pendant I'hiver, rangez le robot de piscine a I'intérieur pour protéger la batterie.

© Dépannage courant

Symptomes Etapes de dépannage

. Chargez le robot et vérifiez si le voyant de la batterie clignote
Le robot ne s‘allume pas .

normalement. Apres la charge, essayez de le remettre en marche.
La téléecommande ne

. . 1. Vérifiez que la télécommande est sous tension et en état de marche;
peut pas faire fonctionner

2. Vérifiez qu'elle est correctement connectée au robot.

le robot

1. Assurez-vous que le robot est sous tension ;
Le robot ne se connecte 2. Vérifiez que I‘appareil est correctement apparié a l‘application ;
pas a l‘application 3. Essayez de vous connecter a l'aide de la télécommande pour

confirmer le fonctionnement.

1. Retirez le robot de la piscine.
2. Vérifiez si le voyant de la batterie du robot devient rouge.
3. Connectez-vous au robot via lI'‘application pour un autodiagnostic

Le robot démarre mais
ne fonctionne pas

1. Retirez le robot de la piscine.
Le robot se déplace 2. Nettoyez le panier de filtre des débris.
lentement 3. Mettez le robot hors tension, couchez-le sur le coté et vérifiez si
les roues arriere peuvent se déplacer librement.
1. Retirez le robot de la piscine.
Le robot ne peut pas 2. Nettoyez le panier de filtre des débris.
grimper aux parois 3. Mettez le robot hors tension, couchez-le sur le coté et vérifiez si

les roues arrieére peuvent se déplacer librement.

L'efficacité de nettoyage 1. Retirez le robot de la piscine.
du robot est médiocre 2. Nettoyez le panier de filtre des débris.
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© Carantie et service apres-vente

Le produit a subi tous les contréles de qualité et les tests de sécurité menés par le service
technique de l‘'usine et est conforme aux exigences légales en vigueur.

> Informations sur la garantie

- La garantie est annulée si le produit est altéré, mal utilisé ou réparé par du personnel non autorisé .

- La garantie couvre uniguement les défauts de fabrication et n‘inclut pas les dommages résultant
d'une mauvaise manipulation par le propriétaire.

- Toute réclamation ou réparation pendant la période de garantie doit étre accompagnée d‘un
numeéro de commande ou d'autres documents pertinents.
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ﬂ Sakerhetsforeskrifter

11  Varning

- Latinte barn rida pa eller leka med produkten.

. Forvara produkten pa ett stalle dar barn inte kan komma at den.

- Den har produkten ar endast avsedd for anvandning av personer 6ver 18 ar.

. Satt aldrig in handerna i propellern under alla omstandigheter.

- Anvand inte tilloeh6r som inte ar officiellt rekornmenderade eller salda.

- Anvand endast original- och auktoriserade stréomadaptrar.

- Vid laddning maste stromadaptern anslutas till ett eluttag med lackageskydd.

- Anvand inte poolroboten nar manniskor eller djur ar i poolen.

- Under laddning, placera poolroboten i ett svalt, skuggat omrade utan tackning for att
forhindra 6verhettning och skador pa interna elektriska komponenter.

- Endast certifierad yrkespersonal far demontera poolrobotens férseglade karnenhet.

- Kor inte poolroboten samtidigt som poolens filter ar igang.

- Anvand endast roboten for daglig poolrengoéring och underhall; anvand inte den for forsta
rengdringen av nybyggda pooler.

- Poolrobotens motor innehaller fett; om den skadas, ta omedelbart bort roboten fran poolen
och kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

- Om poolroboten behover férvaras under 1ang tid, ladda den var tredje manad for att bibehalla
batterikapacitet mellan 40 % och 60 % for att undvika irreversibla skador pa batteriet.

- Anvand eller férvara inte poolroboten nara varmekallor med hog temperatur.

- Punktera inte poolrobotens holje med spikar eller vassa foremal.

- Undvik att sla, hamra eller kasta poolroboten.

- Se till att laddningsuttaget ar torrt innan laddning.

1.2 OBS

- Norsup AquaRacer ar avsedd for att rengora poolens botten, vaggar och vattenlinje,
och kan aven rengodra vattenytan med hjalp av sin skimmerfunktion.

. Efter anvandning, se till att rengdra och tvatta filtret ordentligt.

- Nar roboten inte anvands, stang alltid av poolroboten under underhall eller rengéring.

- Forvara poolroboten i ett svalt, ventilerat utrymme, skyddat fran direkt solljus.

1.3 Water quality conditions

PH 7,0 till 7,8
Driftstemperatur 5°C till 40°C
NacCl Max. 5 000 PPM
Klor Max. 4 PPM Max. 4 PPM

Fel och tekniska modifieringar kan komma att dndras, reproduktion samt
elektronisk duplicering endast med vart skriftliga tillstand.
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9 Produktens forpackningslista
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2.1 Forpackningslista

1xRobot ! 1xLaddare 1xFjarrkontroll 1x Bruksanvisning

0 Filtret levereras med en standard 150 um filterskérm, och inkluderar en extra engdngs 150 um filterskdrm.
Filtret i filtertanken kan bytas ut mot ett HEPA-filter (25 um).

2.2 Komponentintroduktion

() i @ )
@ Ultraljudsmodul @ Filterkorgens faststruktur
7\ . B\ .

@ Filterkorg @ Gummiborste

@ Vattenutloppslockivattenutlopp @ Inlopp

7 N /N

7 \
\e

Filterkorgshandtag

P
Le
-

AquaFlow-borste

\
Y

; N
()

Handtag (vanster handtag, héger handtag,
bakre handtag)

Band

Filterkorgens bottenlock

\‘/‘ :
A

™ ‘/

‘/‘4 \
®

Filterkorgshandtag

7
N
_Z

Filterkorgshandtagens faststruktur

.
P
A\

Kontrollpanel Filterkorg

/4
)
@‘\

_4

)
) &) 'K

. ‘/U

Semiflytande kabel Filterkorgens bottenlock

/- 4\\ / I\

(- )X()
P
©

Flythandtag

\
)

Utlopp

A\

2.3 Produktspecifikationer

Produktinformation

Produktmatt

Vikt

Pooldjup

Maximal kortid per gang
Driftsmiljotemperatur

pH-niva for pool

Maximal poolens lutningsvinkel

Forvarings temperatur

550*470*262 mm (LxBxH)
9,8 kg (*0,1)

0,6 m-2,3 m (2 ft-7,5 ft)

7,5 tr (Endast golvilage)

5°C till 40°C
7,0 till 7,8
15°

-20°C till 45°C, RH = 75%

Rengoringsmodul
Rengdringskraft
Filterkorgens kapacitet
Partikelfiltreringintervall
Pooltackning
Rengdringslagen
Rengodringshastighet

Rengdringsprestation

Max 100 W

6L

75 um (med standardfilter och engangsfilterpdse.)
Botten, vagg, vattenlinje, yta (med valfri skimmer)
Auto/Manuellt

0,5 m/s; 30 m/min

12m2/min eller 600m?/tr (Denna siffra dr endast for referens. Den
faktiska rengéringsytan kan variera beroende pd poolens form.)

Smarta funktioner

Sokvagsplanering
Full filterindikator
AdaptiveSuction-teknologi

AdaptiveNav Sokvagsplanering 3.0
Stods
Stods

Ovriga funktioner
Ultraljud
Rostinteraktion

Stods (dubbel))
Stods

Batteri

Batterikapacitet

Nominell spanning
Laddningsgransspanning
Batterityp
Laddningsmiljotemperatur
Laddningseffekt

18000 MAh (333 Wh)
18,5V

21V

554p

0°C till 40°C

60 W

Fjarrkontroll

Fjarrkontrollshandtag

Maximal batteritid for
fjarrkontrollshandtaget

Maximal styrdistans
Driftsmiljotemperatur

Stods

>50t

30m
0°C till 40°C

APP
Anslutningsmetod
Manuellt lage via App

Foérhandsvisning av
rengdringsstatus i realtid

Stods
Bluetooth + WiFi
Stods

Stods
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© Forsta anvandning
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3.1 Laddning
Innan anvandning, se till att ladda poolroboten.

@ Ta bort laddningsportens gummikontakt.

@ Laddningshuvudet ar utformat for att inte kunna anslutas fel, for att sakerstalla korrekt anslutning.

@ Anslut laddningshuvudet till ett uttag (stoder AC: 100-240 V-50/60 Hz). ®m] blinkar, vilket tyder
att laddning pagar; ett fast gront ljus ml indikerar att laddningen ar klar. Adapterlampans roda
ljus visar laddning, medan gront ljus visar att laddningen ar klar.

- Satt strombrytaren pa ‘ON' for att starta poolroboten.

. Ta i robotens bakre handtag och sank ner den i vattnet; roboten sjunker automatiskt till poolens

botten.

- Nar roboten nar botten pabdrjas rengdring utifran valt lage..

* Ndr poolroboten dr fulladdad startar den automatiskt i valt Icige ndr den

placeras i vattnet.

3.5 Automatisk parkering

Efter avslutad rengoringsuppgift gar roboten automatiskt till poolkanten

3.2 Starta/Stinga av

- Stall strombrytaren i ‘ON'-lage for
att starta enheten. Detta aktiverar
rengoringsstatuslampan och
batteriindikatorn.

- Stall strombrytaren i ‘OFF'-lage for
att stanga av enheten. Indikator-
lamporna slocknar.

3.3 Batteriniva

Kontrollera indikatorn for batteriniva under rengéringsprocessen: Nar batterinivan ar 1ag, se till att

ladda poolroboten i tid.

Icon color Battery level
(m} Gron > 60%

m} Gul 20%~60%

m} Rod <20%

Status

Poolroboten fungerar normalt.
Batterinivan ar mellan 20% och 60%.

Poolrobotens batteriniva ar lag och roboten behover laddas.

OBS: Ladda poolrengéringsroboten i tid nar batterinivan ar < 20 % for att fornindra

overurladdning av batteriet.

3.4 Satta maskinen i vatten
- Strack ut den semiflytande kabeln

helt for att undvika trassel och knutar.
- Kontrollera att gummikontakten for
laddningsporten ar korrekt installerad.

Efter korrekt installation, placera
roboten i poolen for rengoring.

och invantar instruktioner for nasta rengoringsuppgift enligt anvandarens
installningar.

3.6 Hamtning vid vattenlinjen
- Du kan anvanda , Lyft"-

funktionen i appen for att
kontrollera roboten sa att
den narmar sig vattenytan, eller
manuellt dra i den semiflytande
kabeln for att fa roboten till
vattenytan.

- Lyft roboten forsiktigt i det bakre handtaget.

- Ta upp poolroboten ur poolen efter att vattnet har runnit ut.

3.7 Rengoring av filtret

. Ta ut filtertanken och éppna bottenlocket.

- Ta bort den engangsfilterpasen, rengor och skolj bort skrapet inuti. Om filterpasen ar
mycket smutsig rekommenderas att byta ut den.

- Efter att du har tomt det aterstdende skrapet fran den externa filterkorgen, skolj den
ordentligt med en tradgardsslang eller hogtryckstvatt.

3.8 Laddning efter anvandning

- Nar poolroboten har slutfort
rengoring, torka av vattendroppar
runt laddningsporten med en torr
handduk innan du tar bort
laddningsportens gummikontakt.

- Robotens laddningsport ar avsedd
for att forhindra omvand isattning.
Folj illustrationen nedan for korrekt
laddning.

NORSUP BRUKANVISNING | 65

99@@96@



e Funktionsbeskrivning
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4.1 Statuslampor och réstinteraktion
Utan appen kan du byta rengéringslagen genom att anvanda brytaren pa kontrollpanelen.

© o 6 N 6 6 O 6 O ® D
© 00000000 @ rost?
/77\ i P . .
( ) Indikatorlampa for enkelrengéring
_____ © : ) )
\e/ Indikatorlamypa for veckolage

F
€r

EANING MoDE [ OFF
cvcie j

W/

Indikatorlampa for poolbottenlage

; B\

\\ /42

r//‘

Indikatorlampa for vattenlinjelage

/i
7Y
©

Indikatorlampa for vagg + vattenlinjelage

W/
(

Indikatorlampa for mobiltelefonanslutning

; S\
. g/

Indikatorlampa for fjarrkontroll @

p

77—

©
CX
N\ A\

W/

; S\

Indikatorlampa for batteriniva

Y

Vaxla mellan enkelt-Aveckolage

(

0 Ndr du byter Idgen kommer en réstpdminnelse att héras.

@ Ndir roboten cr ansluten till ficirrkontrollen kommer
indikatorlampan pa ficrrkontrollen 69 att lysa.

Statuslampa / Lage Rostinteraktion Beskrivning

(®) Enkelrengéringslage Enkelrengdring Roboten rengér en gang.
Roboten rengdr automatiskt enligt det

® Veckoldge Periodisk rengéring forinstalida schemat.
U] Poolbottenlage Bottenrengdring Roboten rengér endast poolens botten.
Rengdring av botten Roboten rengor bade vattenlinjen och

£ vattenlinjelage och vattenlinje botten pa poolen.
Roboten rengdr noggrant botten, vaggar

| Fullstandigt
och vattenlinje pa poolen.

e Fullstandig rengdring

= Mobilanslutning Mobilanslutning Roboten ar ansluten till mobilappen.
(#2) Fjarrkontrolllage Fjarrkontrolllage Roboten styrs via fjarrkontrollen.
m} Rod lampa pa Lag batteriniva, vanligen ladda Varning nar batterinivan < 20%

m} Gul lampa pa / 20% < Batteriniva < 60%

m} Gron lampa pa / Batteriniva = 60%

m} Blinkande rod lampa / Laddning: Batteriniva < 20%
/ Laddning: 20% < Batteriniva < 60%
/

Laddning: Batteriniva = 60%

m} Blinkande gul lampa

[} Blinkande gron lampa

4.2 AUTO-LAGE

- For att vaxla mellan enkelt- och
veckolagen, stall brytaren (se
bilden nedan) at vanster. Den
motsvarande statuslampan
kommer att lysa, tillsammans
med en réstpaminnelse.

- For att vaxla mellan poolbottenlage, vattenlinjelage, och fullstandigt rengoéringslage, stall brytaren
(se bilden nedan) &t hoger. De motsvarande statuslamporna kommer att lysa, tillsammans med en
rostpaminnelse.

- Nar instaliningen ar gjord, placera poolroboten i poolen, sa borjar den rengodra automatiskt enligt det
installda laget.

. | poolbottenrengéringslage Lage “[]* ar rengdringsatgarderna som féljande:

Poolroboten kommer att rengdra poolens botten langs en férutbestamd vag.

- I vattenlinjelage “F7*, ar robotens rengéringsrorelser som foljande:

@ Climbing up for cleaning;

=

(

@ Moving horizontally along the waterline for cleaning;

N4
- In the Full Cleaning mode “ J*, kommer roboten att rengdra vaggarna och vattenlinjen férst innan
den boérjar rengdra poolens botten.

@ After cleaning the waterline, the robot will return to the pool floor and also clean the pool floor.

4.3 Manuellt lage
Du kan styra poolroboten manuellt via fjarrkontrollen eller via Manuellt lage * i appen.

Fjarrkontrollen
- Styrspak (Riktningskontroll)
For framat/bakat: Kor framat/backa; For at vanster/hoger: Svang; Utslaget styr hastighetensité
de la poussée contréle la vitesse
- Lagesstatuslampor (6vre raden)
Botten/Vattenlinje/Fullt I1dge/Fjarrkontrollslage; Fast sken nar valt, blinkar vid paus
. Status- och indikeringslampor (nedre raden)
Enkel rengéring/Schemalagd rengéring, Turboldge, robotens batteri - se avsnitt 4
- Kontrollknappar
QO Lagesvaljare | A\ Turboknapp | () Strém/Start-stopp
- Batteriindikator for fjarrkontrollen (vanster om USB-C-porten)
Normal: Gront fast sken | Behover laddas: Rott fast sken
Laddar: Rott blinkande | Fulladdad: Gront blinkande

99@@@6@
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Knappfunktioner
. O Lagesknapp
Kort tryck: Vaxla mellan Botten » Vattenlinje » Fullt lage » Fjarrkontrollslage
- /\ Turboknapp
- Kort tryck: SI& Turbo pé/av (instaliningen sparas efter avstangning)
- Hallin'i 2 s: Vattenutslapp med en knapptryckning pa/av
. (U strém/start-stopp-knapp
- Kort tryck: Start/Paus (paus stdds i Bottenlage; Pausar pump och borstar i Fjarrkontrollslage;
Stods inte i Vattenlinje/Vagglage)
- Hallini 2 s: SI& pa/av (fast vitt sken)

Rengoérings lagen
. [] Bottenlage

Rengodr poolbotten noggrant
- K& Fullt 1age

Tacker hela poolen

- [ vattenlinjelage

Fokuserar pa vattenlinjeomradet
. <0 Fjarrkontrollslage

Manuell styrning av rorelse

Status & Indicator Lights
- ® Enkel rengéring
Vald: Fast sken

- @ Schemalagd rengéring
Vald: Fast sken

Ejvald: Av Ejvald: Av
- B Robotbatteri - & Turbolige
Gron: Hog Pa: Fast sken
Gul: Medium Av: Av
Rod: Lag Kort tryck A\ for att vaxla

Blinkar vitt: Inte ansluten

Fjarrkontrollens specifikationer

- Anvand en adapter med 5V utgang och ladda via USB-C-kabel.
- Laddar: Blinkar rott

- Fulladdad: Blinkar gréont

. Batteritid: = 50 timmar

- Kommunikationsrackvidd: Upp till 50 m pa 6¢ppen yta

Ovriga funktioner
- Kalibrering av styrspak
Tryck och hall in [A+O]i2 s~ Flytta styrspaken till alla fyra ytterlagen » Tryck tva
ganger A for att avsluta
- Parkoppling av fjarrkontroll och robot
Tryck och hall in [O+(]i2sforatt gd iniparkopplingslage. Vitt ljus som blinkar snabbt indikerar
parkoppling. Nar parkopplingslaget har aktiverats, sla pa roboten.

Steg for anvandning i manuellt lage
- Anslut till roboten
Efter paslagning ansluts den automatiskt; under parkoppling blinkar det vita ljuset snabbt; nar
anslutningen ar upprattad visar robotens batterilampa batterinivan.
- Vaxla till fjarrkontrolislage
Kort tryck O tills fjarrkontrollslage ar valt; lampan for fjarrkontrollslage lyser med fast sken.
. Starta anvandningen
- Anvand styrspaken for att styra rorelse och svangning. Kort tryck (O for att starta/pausa.
- Kort tryck A for att vaxla turbolage; lageslampan blinkar vid paus.
. Aterga till automatiskt lige
Kort tryck O fér att vélja dnskat rengéringslage (Botten/Vattenlinje/Fullt ldge); roboten barjar
automatiskt rengora.

Roboten stoder anslutning till appen for att hantera poolroboten.

6 App-instruktioner

Genom appen kan du fa tillgang till féljande funktioner:

- Hantera poolroboten och programuppgraderingar.

- Fa underhallstips for poolen och roboten for battre poolhantering.
- Kontakta det officiella supportteamet for teknisk assistans.

5.1 Nedladdning och Registrering
Innan forsta anvandning kan du
skanna QRkoden for att ladda ner
appen fran App Store, Google Play
eller den officiella hemsidan och
folj sedan instruktionerna for att
registrera/logga in med ditt

konto. Vanligen anvanda QR-koden
pa den officiella webbplatsen.

5.2 Parning med roboten
For att stalla in din poolrobot, 6ppna appen, klicka pa , + Lagg till ny enhet”, och ,tillat" Bluetooth och
platsatkomst pa din telefon. Nar du har gatt in pa sdksidan och ser de relaterade produktnamnen

i listan, valj din inkopta produkt for att slutfora den initiala paringsprocessen. Om du redan har

parat andra produkter kan du binda en ny enhet genom att klicka pa symbolen ‘@ ‘i det évre

hogra hornet.

<

Create New Account

~

=

Discover Robot

Let's get started

Explore the possibilities and see how

easyitis to add our devices.
Learn more>

Discover Robot

Explore the possibilities and see how
easy itis to add our devices.

Learn more>

Robot Would Like to Use Bluetooth

easyitis to add our devic
Learn more>

Discover Robot
Explore the possibilities.

X

and see how
es

3 0=

Add New Device

3 0=

Add New Device

Allow {b
./ . J _/ ) _/
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@ Underhall och vard
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6.1 Underhall av delar
Efter att roboten har slutfort
poolrengoéringen, skdlj den
och rengér sand och skrap i
filterkorgens installationsspar,
rulleborsten och
gummiremmarna.

6.2 Komponentunderhall

For att sakerstalla rengdringsprestation hos poolroboten
rekommenderas det att du uppmarksammar féljande
komponenter:

- Inspektera vattenpropellern for skrap. Rengér om det finns
skrap. Se till att roboten ar avstangd innan du rengor
vattenpropellern.

- Inspektera inloppet och utloppet for blockeringar; rensa vid
behov.

. Se till att ultraljudssensorn inte ar blockerad; torka avden om
det finns nagra hinder.

- Inspektera den semiflytande kabeln for synlig skada; kontakta
kundtjanst om skador upptacks.

- Inspektera laddningsportens kontakt for eventuell skada;
kontakta kundtjanst om skador upptacks.

. Kontrollera om banden ar |6sa; om de ar 16sa, aterstall dem
omedelbart.

- Inspektera framoch bakdackens skick; om slitaget ar stort
och paverkar rengéring och rérelse, kop ersattningsdelar fran
en auktoriserad aterférsaljare, och sok radgivning for korrekt
byte.

- Kontrollera slitaget pa gummiborsten och rullborsten; om
slitaget ar stort och paverkar rengéring, kop ersattningsdelar
fran den officiella butiken, och sok radgivning for korrekt
byte.

- Inspektera filtret for skador; om filtret ar skadat, byt ut
filterkorgen omedelbart.

Vattenutloppslock/
vattenutlopp

Utlopp

Semiflytande kabel

— AquaFlow-borste Gummiborste

Filter

For storre slitage eller skador, forsok inte att reparera poolroboten sjalv.

Kontakta genkinnos tekniska eftermarknadspersonal for hjalp.

6.3 Byt av filter
Folj dessa steg for att ta bort filtret:

)

000

©

Oppna underskalen.
Dra isar de C-formade sparrarna pa bada sidor av underskalen.

Ta handtaget pa filterkorgen i bada andarna och dra utat

(Obs: Dra inte at bada sidorna samtidigt, ta bort sida A forst, sedan sida B).

Ta bort handtaget fran filterkorgen.
Applicera utatgaende kraft vid klippet pa 6versidan av filtret.

Separera filterkorgens topplock.

Justera klippen for att installera filterkorgen med vattentankens topplock.

Justera installationshalen for att fasta handtaget pa filterkorgen

(Dra inte bada sidorna isar samtidigt vid installation, installera forst sida A och sedan sida B).

Byt ut engangsfilterpasen och installera de C-formade sparrarna pa underskalet.

Efter att filterkorgen har installerats tillbaka pa roboten, se till att handtaget ligger platt.

Tryck ner handtaget pa plats for att forhindra att det lyfts under rengoring.

NORSUP BRUKANVISNING | 71

99@@96@



@ Forvaring av produkten

When not using the pool robot for an extended period, store it in a dry and cool place.
Nar roboten inte anvands under en langre period, forvara den péd en torr och sval plats.

Se till att roboten ar avstangd.

Se till att det inte finns nagot vatten kvar i roboten, och hall den torr.

Rengor roboten och filterkorgen ordentligt, torka av robotens kropp, metallgranssnitt pa
flythandtaget och den semiflytande kabeln med en torr trasa.

Demontera filterkorgen helt och lat den lufttorka pa en ventilerad plats.

Forvara poolroboten pa en plats skyddad fran direkt solljus, regn eller frost.

Ladda fullt innan forvaring och ladda var tredje manad for att bibehalla batterikapacitet
mellan 40% och 60%.

Forvara poolroboten inomhus under vinter for att skydda batteriet.

@ Vanliga felsékningstips

Symptom Fels6kningssteg

Ladda roboten och kontrollera om batteriindikatorn blinkar normalt.

RIS I Forsok att satta pa den igen efter laddning.

Fjarrkontrollen fungerar 1. Kontrollera om fjarrkontrollen ar paslagen och fungerar korrekt.
inte 2. Verifiera att den ar korrekt ansluten till roboten.

1. Setill att roboten ar paslagen.
2. Kontrollera att den ar korrekt ihopkopplad med appen.
3. Forsok att ansluta via fjarrkontrollen for att bekrafta funktionalitet.

Robot kopplar inte
till appen

1. Ta bort roboten fran poolen.
2. Kontrollera om batteriindikatorn ar rod.
3. Koppla upp roboten via appen for sjalvdiagnos.

Robot startar men
fungerar inte

1. Ta bort roboten fran poolen.

2. Rengor filterkorgen fran skrap.

3. Stang av roboten, ldgg den pa sidan och kontrollera att bakhjulen
kan rora sig fritt.

. Ta bort roboten fran poolen.

Robot kan inte klattra 2. Rengor filterkorgen fran skrap.

pa vaggar 3.Stang av roboten, lagg den pa sidan och kontrollera att bakhjulen
kan rora sig fritt.

Robot ror sig langsamt

—

i

Robotens rengdrings- . Ta bort roboten fran poolen.
prestation ar dalig 2. Rengor filterkorgen fran skrap.

72

@ Garantivillkor och eftermarknadsinformation

Produkten har genomgatt alla kvalitets- och sékerhetstester som utforts av fabrikens tekniska
avdelning och uppfyller relevanta lagkrav.

» Information om garantivillkor

- Garantin upphor om produkten andras, missbrukas eller repareras av obehorig personal.

- Garantin tacker endast tillverkningsfel och omfattar inte skador som orsakas av felaktig hantering
av anvandaren.

- Alla garantiansprak eller reparationer maste atfoljas av ett bestallningsnummer eller annan
relevant dokumentation.

99@@99@
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ﬂ Sikkerhedsforanstaltninger

11 Advarsel

- Lad ikke bgrn kgre pa eller lege med produktet.

- Opbevar produktet pa et sted, der er utilgeengeligt for bgrn.

- Dette produkt er kun beregnet til brug af personer over 18 ar.

- Ingen ma under nogen omstaendigheder stikke haenderne ind i propellen.

- Brug ikke uofficielt anbefalet eller solgt tilbehgr.

- Brug kun originale og autoriserede strgmadaptere.

- Ved opladning skal strgmadapteren saettes i en stikkontakt med leekagebeskyttelse.

- Brug ikke poolrobotten, nar der er mennesker eller dyr i poolen.

- Under opladning skal poolrobotten placeres i et kagligt skyggefuldt omrade uden tildeekning for at
forhindre overophedning og beskadigelse af de interne elektriske komponenter.

- Kun certificerede fagfolk ma skille poolrobottens forseglede kerneenhed ad.

- Brug ikke poolrobotten, mens poolfilteret kgrer.

- Brug den kun til daglig rensning og vedligeholdelse af poolen; brug den ikke til den fgrste rensning
af en nybygget pool.

- Poolrobottens motor indeholder fedt; hvis den er beskadiget, skal du fjerne robotten fra poolen
og bede om hjeaelp fra en autoriseret fornandler.

- Hvis poolrobotten skal opbevares i laengere tid, skal den oplades hver tredje maned for at holde
batterikapaciteten pa mellem 40 % og 60 % for at undga uoprettelige skader pa batteriet.

- Brug eller opbevar ikke poolrobotten i naerheden af varmekilder med hgj temperatur.

- Poolrobottens kabinet ma ikke punkteres med sgm eller skarpe genstande.

- Undga at hamre, sla eller kaste med poolrobotten.

- Sgrg for, at ladestikket er tgrt for opladning.

1.2 Noter

- Norsup AquaRacer er designet til at rense poolens bund, veegge og vandlinje og kan ogsa rense
vandoverfladen med sin skimmer.

- Sgrg for at rense og vaske filteret grundigt efter brug.

- Sluk for poolrobotten, nar den ikke er i brug, under vedligeholdelse eller rensning.

- Opbevar poolrobotten pa et kgligt, ventileret sted uden direkte sollys.

1.3 Betingelser for vandkvalitet

PH 7,0 til 7,8
Driftstemperatur 5°C til 40°C
NaCl Max 5000 PPM
Klor Max 4 PPM

Der tages forbehold for fejl og tekniske eendringer, og reproduktion og
elektronisk kopiering er kun tilladt med vores skriftlige tilladelse.
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9 Udpakning af produkt
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2.1 Tjekliste til udpakning

1xRobot ! 1xOplader 1xFjernbetjening 1x Manual

0 Filteret leveres med en standard 150 um filterskeerm og inkluderer en 150 um engangsfilterskeerm som

ekstraudstyr. Filterskeermen i filtertanken kan udskiftes med et HEPA-filter (25 um).

2.2 Component introduction

7 -\ H

@ Uttralydsmodul @ Faststruktur for filterkurv
/7 N . AN\ .

@ Filterkurv @ GCummibgrste

@ Daeksel til vanddispenser / vandudlgb @ Indlgb

/7'\ /'7'\

7 \
\e

Handtag til filterkurv AquaFlow-bgrste

P
Le
-

(: Handtag (venstre handtag, hgjre handtag, @ Bunddaeksel til filterkurv
bageste handtag) @® Handtag til filterkurv
() N o gt o
@ Spor (/ Fast struktur pa filterkurvens handtag

)
4

Kontrolpanel Filterkurv

/4
(
-
N

)
&

Semi-flydende kabel Bunddaeksel til filterkurv

N
) © €
/;
(<)

/,
\e_

Bgjehandtag
Udlgb

\
>

A\

2.3 Produktspecifikationer

Information om produktet

Produktets dimensioner

Vaegt

Pooldybde

Leengste kgretid for en gangs skyld
Temperatur i driftsmiljget

Poolens pH-niveauer

Maksimal haeldningsvinkel
for poolen

Opbevaringstemperatur

550*470*262 mm (LxBxH)
9,8 kg (*0,1)

0,6 m-2,3 m (2 fod-7,5 fod)
7,5t (kun gulvtilstand)
5°C til 40°C

7,0til 7,8

15°

-20°C til 45°C, RH = 75%

Rensningsmodul
Rensningskraft
Filterkurvens kapacitet
Omrade for partikelfiltrering
Daekning af pool
Rensningstilstande
Rensningshastighed

Effektiv rensning

Max 100 W

6L

75 pm (Ved brug af standardfilter og engangsfilterpose.)
Guly, Veeg, Vandlinje, Overflade (med valgfri skimmer)
Auto/Manuel

0,5 m/s; 30 m/min

12 m%min eller 600 Mm%t ((Denne figur er kun til reference. De
faktiske tal for rensningsomrddet kan variere fra poolens form.)

Smarte funktioner
Planleegning af stier
Indikator for fuld taske
AdaptiveSuction-teknologi

AdaptiveNav stiplanleegning 3.0
Understgttet
Understgttet

Andre funktioner
Ultralyd
Stemmeinteraktion

Understgttet (dobbelt)
Understgttet

Batteri

Batteriets kapacitet

Nominel spaending
Opladningsgraensespaending
Batteritype

Temperatur i opladningsmiljget

Opladningskraft

18000 mAh (333 Wh)
18,5V

21V

554Pp

0°C til 40°C

60 W

Fjernbetjening
Handtag til fjernbetjening

Fjernbetjeningshandtag med
laengste batterilevetid

Maksimal kontrolafstand

Temperatur i driftsmiljget

Understgttet
>50h

30m
0°C til 40°C

App
Connection method
App Manual Mode

Forhandsvisning af
rensningsstatus i realtid

Understgttet
Bluetooth + WiFi
Understgttet

Understgttet

NORSUP BERUGERMANUAL | 77



9 Forste brug
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3.1 Opladning
Sgrg for at oplade poolrobotten fgr brug.

@ Fjern stikket til opladningsporten.
@ Ladehovedet er designet til ikke-reversibel indsaettelse for at sikre, at du tilslutter det korrekt.

@ Seet stremforsyningen i en stikkontakt (understgtter AC: 100-240V-50/60Hz). ™} vil blinke, hvilket
indikerer opladning; en konstant grgn @} indikerer, at opladningen er feerdig. Adapterens rgde

lys indikerer opladning, og det grgnne lys indikerer, at opladningen er afsluttet.

3.2 Teend sluk

. Seet teend/sluk-knappen i positionen
‘TAEND' for at teende for enheden, som
0gsa vil vaekke rensningsstatuslyset
og batteriindikatorlyset.

. Seet teend/sluk-knappen i positionen
‘SLUK' for at slukke for enheden.
Indikatorlysene slukkes.

3.3 Batteriniveau
Nar poolrobotten renser poolen, skal du veere opmaerksom pa indikatoren for batteriniveau. Nar
batteriet er lavt, skal du sgrge for at oplade poolrobotten med det samme.

Ikonets farve Batteriniveau Status

(m} Grgn > 60% Poolrobotten kan fungere normalt.
m} Gul 20%~60% Batteriniveauet er omkring 20% til 60%.
(]} Rgd <20% Poolrobotten har lavt batteriniveau og skal oplades.

BEMZERK: Oplad venligst poolrobotten med det samme, nar batteriniveauet er < 20% for
at forhindre overafladning af batteriet.

3.4 Maskinens vandindgang

- Treek det halvflydende kabel helt ud for
at undga sammenfiltring og knuder.

- Tjek at opladningsgummiproppen er
korrekt installeret. Efter korrekt
installation seettes robotten i poolen

til rensning.

. Seet teend/sluk-knappen pad ‘TAND' for at starte poolrobotten.
- Tag fat i robottens bagerste handtag, og seet den i vandet; robotten vil automatisk

- Nar robotten nar bunden af poolen, begynder den at rense ud fra den valgte tilstand.

* Ndr poolrobotten er fuldt opladet, begynder den at rense i den valgte

3.5 Automatisk parkering

og venter pa instruktioner til den nasste rensningsopgave baseret pa

synke til bunds i poolen.

rensningstilstand, nar den kommer ned i vandet.

Nar rensningsopgaven er fuldfgrt, gar robotten automatisk til poolkanten

brugerens indstilling.

3.6 Genopretning af vandlinje

- Du kan bruge , Lift“-funktioneni
appen til at styre robotten, sa -
den naermer sig vandoverfladen,

eller manuelt treekke i det
halvflydende kabel for at fa
robotten op til vandoverfladen.
. Tag fat i robottens bagerste handtag, og lgft den forsigtigt.
- Lgft poolrobotten op af poolen, nar den har tamt vandet ud.

3.7 Rensning af filter

- Tag filtertanken ud, og dbn bunddaekslet.

- Fjern engangsfilterposen, rens og skyl snavset indeni, og hvis filterposen er meget snavset,
anbefales det at udskifte den.

- Nar det resterende snavs er tgmt ud af den udvendige filterkury, skal den skylles grundigt med
en slange eller hgjtryksrenser.

3.8 Opladning efter brug

- Nar poolrobotten er faerdig med
rensningen, skal du sgrge for at tgrre “\
eventuelle vandmeerker omkring A\
opladningsporten med et tart
handklaede, for du fjerner stikket
til opladningsporten.

- Robottens opladningsport er designet [
til at forhindre omvendt indszettelse.
Se diagrammet nedenfor for at

oplade robotten i overensstemmelse
hermed.
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4.1 Statuslys og stemmeinteraktion
Uden app kan du skifte rensningstilstand ved at bruge kontakten pa kontrolpanelet.

© o 6 N 6 6 O 6 O

Statuslys / Tilstand

@) Ugentlig tilstand
) Poolbund tilstand

£ Vandlinjetilstand

23 Fuld rensningstilstand

= Mobil forbindelse

(#2) Fjernbetjeningstilstand

m) Rgdt lys teendt

(]} Gult lys teendt

]} Grgnt lys teendt

m} Blinkende rgdt lys
m} Blinkende gult lys
(m} Blinkende grgnt lys

() Enkelt rensningstilstand

‘ Stemmeinteraktion
Enkelt rensning

Periodisk rensning

Rensning af poolbund

Rensning af poolbund
og vandlinje

Fuld rensning
Mobil forbindelse
Fjernbetjeningstilstand

Lavt batteriniveau,
oplad venligst

/
/
/
/
/

Stermme 0

@

f /‘\\

Enkelt indikatorlys for rensning

‘\/

r//‘
()

Indikatorlys for ugentlig tilstand

I /‘\\
L)

Indikatorlys for pool bottom mode

‘\“/

Indikatorlys for darlig bundrensning

r//

)
4

Indikatorlys for veeg- og vandlinjetilstand

/
(
A

f /‘\\ I

Indikatorlys for mobiltelefonforbindelse

‘\/

r//‘
)

Fjernbetjening Indikatorlys @

I /‘\\
()

Indikatorlys for batteriniveau

‘\“/

r//

Skift mellem enkelt- og ugetilstand

Ndar du skifter tilstand, kommer der en tilsvarende
stemmepdmindelse.

@ Nar robotten er tilsluttet fiernbetjeningen, lyser
fiernbetjeningens indikatorlys ).

Forklaring
Robotten ggr rent for en gangs skyld.

Robotten udfgrer automatisk rensning i
henhold til den forudindstillede tidsplan.

Robotten renser kun poolbunden.

Robotten renser bade vandlinjen og
bunden af poolen.

Robotten vil rense poolens bund,
vaegge og vandlinje grundigt.

Robotten er forbundet med mobilappen.

Brug fjernbetjeningen til at betjene
poolrobotten.

Advarsel, nar batteriet er < 20%

20% < Batteriniveau < 60%
Batteriniveau = 60%

Opladning: Batteriniveau < 20%
Opladning: 20% < Batteriniveau < 60%
Opladning: Batteriniveau = 60%

4.2 Automatisk tilstand
- Skift knappen (se billedet

nedenfor) til venstre, sa skifter

poolrobotten mellem

enkeltstaende og ugentlige

rensningstilstande. Den
tilsvarende statuslampe
vil lyse, ledsaget af en
stemmepamindelse.

. Skift knappen (se billedet nedenfor) til hgjre, sa skifter poolrobotten mellem rensningstilstandene
Pool Bottom, Waterline og Full. De tilsvarende statuslamper lyser og ledsages af en
stemmepamindelse.

. Efter indstilling placeres poolrobotten i poolen, og den vil automatisk rense i henhold til den indstillede
tilstand.

- I renggringstilstand for poolbund “ (L], er rensningshandlingerne som fglger:

Poolrobotten renser poolbunden langs en bestemt sti.
- Ivandlinjetilstand “F7* er rensningshandlingerne som fglger:

@ Klatrer op for at ggre rent;
@ Bevaeger sig vandret langs vandlinjen for at rense;
@ Efter rensning af vandlinjen vender robotten tilbage til poolbunden og renggr ogsa

A
poolbunden.
- I 'tilstanden Fuld rensning “ 3", vil poolrobotten fgrst rense veeggene og vandlinjen, fer den
fortsaetter med at rense poolens gulv.

=)

f
)

4.3 Manuel tilstand
Du kan styre poolrobotten manuelt ved hjeelp af fiernbetjeningen eller Manuel tilstand* i appen.

Fjernbetjeningen

- Joystick (retningskontrol)

Skub frem/tilbage: Kar frem/bak; Skub venstre/hgjre: Drej; Skubbets intensitet styrer hastigheden
Statusindikatorer for tilstand (gverste raekke)

Bund/Vandlinje/Fuld/Fjernbetjening; Lyser konstant, nar den er valgt, blinker, ndr den er sat pa pause
Status- og indikatorlys (nederste raekke)

Enkelt/Planlagt renggring, Turbotilstand, Robotbatteri - se afsnit 4

Kontrolknapper

QO Tilstandsknap | A\ Turboknap | () Strem/Start-Stop

Batteriindikator for fjernbetjening (til venstre for USB-C-porten)

Normal: Lyser grgnt | Skal oplades: Lyser rgdt

Oplader: Blinker rgdt | Fuldt opladet: Blinker grgnt
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Knapfunktioner
. O Tilstandsknap
Kort tryk: Skift mellem Bund » Vandlinje » Fuld -» Fjernbetjeningstilstand
- /\ Turboknap
- Kort tryk: SI& Turbo til/fra (hukommelse bevares efter slukning)
- Langt tryk 2 sek.: Vandudledning med ét tryk til/fra
. (U strem/start-Stop-knap
- Kort tryk: Start/Pause (pause understgttes i Bundtilstand; seetter pumpe og bgrster pa pause |
Fjernbetjeningstilstand; understgttes ikke i Vandlinje-/Veegtilstand)
- Langt tryk 2 sek. Strgm til/fra (hvidt lys lyser konstant)

Renggringstilstande
- [ Bundtilstand

Renggr poolbunden grundigt
- &7 Fuld tilstand

Komplet pooldaekning

- ¥ vandlinjetilstand
Fokuserer pa vandlinjeomradet

. «0> Fjernbetjeningstilstand
Manuel styring af beveegelse

Status- og indikatorlys

- ® Enkeltrenggring
Valgt: Lyser konstant
Ikke valgt: Slukket

. = Robotbatteri

. @ Planlagt renggring
Valgt: Lyser konstant
Ikke valgt: Slukket

- & Turbotilstand

Grgn: Hgj Til: Lyser konstant
Gul: Medium Fra: Slukket
Rad: Lav Kort tryk A for at skifte

Hvid blinker: Ikke tilsluttet

Specifikationer for fjernbetjening

- Brug en 5 V-udgangsadapter, og oplad via USB-C-kabel.
- Oplader: Blinker rgdt

- Fuldt opladet: Blinker grgnt

- Batterilevetid: = 50 timer

- Kommunikationsreekkevidde: Op til 50 m i abent terreen

Andre funktioner
- Kalibrering af joystick
Tryk og hold [A + ()] nede i 2 sek. Flyt joysticket til alle fire yderpunkter Dobbelttryk A for at afslutte
. Parring af fjernbetjening og robot
Tryk og hold [O + ()] nede i 2 sek. for at ga i parringstilstand. Hurtigt blinkende hvidt lys indikerer
parring. Nar du er gaet i parringstilstand, skal du teende for robotten.

Betjeningstrin for manuel tilstand
- Opret forbindelse til robotten
Nar den er taendt, opretter den automatisk forbindelse; under parring blinker det hvide lys hurtigt;
nar den er tilsluttet, viser robottens batterilampe batteriniveauet.
. Skift til fjernbetjeningstilstand
Kort tryk O indtil Fjernbetjeningstilstand er valgt; lyset for fjernbetjeningstilstand lyser konstant.
. Start betjening
- Brug joysticket til at styre bevaegelse og drejning. Kort tryk (O for at starte/ssette pa pause.
- Kort tryk A for at sla Turbotilstand til/fra; tilstandslyset blinker, n&r den er sat pa pause.
- Vend tilbage til automatisk tilstand
Kort tryk O for at vaelge den gnskede renggringstilstand (Bund/Vandlinje/Fuld); robotten begynder
automatisk at renggre.

6 App-instruktioner

Robotten understgtter tilslutning til APP‘en for at styre poolrobotten.
Via APP‘en kan du fa adgang til fglgende tjenester:

- Administrerer poolrobotten og softwareopgraderinger.

- Fa tips til vedligeholdelse af poolen og robotten for bedre poolstyring.
- Kontakt det officielle supportteam for at fa rettidig teknisk assistance.

5.1 Download og registrering
Far den fgrste brug kan du scanne
QR-koden for at downloade appen

fra App Store, Google Play eller den

officielle hjemmeside og derefter

folge anvisningerne for at registrere/

logge ind med din konto. Se den
endelige QR-kode pa den officielle
hjemmeside.

5.2 Parring med robotten

<

Create New Account

For at konfigurere din poolrobot skal du abne appen, klikke pa ,+ Add New Device" tillade"

Bluetooth- og placeringsadgang pa din telefon. Nar du gar ind pa sggesiden og ser de relaterede
produktnavne pa listen, skal du vaelge dit kgbte produkt for at fuldfgre den indledende parringsproces.
Hvis du allerede har parret andre produkter, kan du binde en ny maskine via symbolet ' @ i gverste
hajre hjgrne.

Robot Would Like to Use Bluetooth

X

Discover Robot <

Explore the pos

ies and see how

easyitis to add our devices.
Learn more>

3 0=

Add New Device

Searching Robotic Pool Cleaner

Make sure the device is turned on and
within 2 meters/ 6 feet of range

 Robot-CxxxxA E ®

o=
< 3
Add New Device

-/
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6.3 Udskiftning af filter
Fglg disse trin for at fjerne filteret:

@ Vedligeholdelse og pleje

6.1 Vedligeholdelse af dele
Nar robotten er feerdig med at
rense poolen, skal den skylles

O_g renses forvsand og sna\(s ! @ Fjern handtaget pa filterkurven.
filterkurvens installationsrille, o . .
rullebgrste og gummiliste (J Anvend udadgaende kraft pa stedet for topdaekslets clips.

6.2 Vedligeholdelse af komponenter
For at sikre poolrobottens rensningseffektivitet anbefales
det, at du er opmeerksom pa falgende komponenter:

. Tjek, om der er snavs pa vandpropellen. Hvis der er snavs, skal

Daeksel til vanddispenser /
vandudlgb

Indlgb

Stik

.'i Ultralyds-

du straks rense det. Sgrg for, at robotten er slukket, nar & W)U} modul
vandpropellen renses. — ‘&ﬂ
- Undersgg ind- og udlgb for eventuelle blokeringer; fjern dem, %w—r"\ Hjul

hvis der er nogen.

- Tjek, om ultralydssensoren er blokeret; tgr den af, hvis der er
genstande, der blokerer den.

- Tiek om der er skader pa det halvflydende kabel; kontakt

Semi-flydende kabel Spor

— AquaFlow-bgrste Gummibgrste

)
@
@
@

)
©

@
@

Abn den nederste daeksel.
Traek de C-formede fastggrelseselementer pa begge sider af bundskallen fra hinanden.

Tag fat i filterkurvens handtag i begge ender, og traek kraftigt udad
(Bemaerk: Treek ikke i begge sider pa samme tid, tag ferst side A og derefter side B ud).

Tag topdaeekslet pa filterkurven af.

Ret clipsene til montering af filterkurven ind efter vandtankens topdasksel.

Juster installationshullerne for at fastggre filterkurvens handtag (traek ikke begge sider

straks kundesupport, hvis der konstateres skader. i ) ) . : ;
. ) . ) fra hinanden samme tid for at installere, installer fgrst A-siden og derefter B-siden).
- Undersgg stikket til opladningsporten for eventuelle skader; P
kontakt kundesupport, hvis der er skader. IR @& Udskift engangsfilterposen, og monter de C-formede fastggrelseselementer i bundskallen.
- Tjek, om sporene er Igse; hvis det er tilfaeldet, skal du straks D ° <> Nar du har sat filterkurven tilbage pa poolrobotten, skal du sgrge for, at filterkurvens
seette dem pa plads igen. o handtag ligger fladt.
+ Undersgg for- og bagdaekkenes tilstand, hvis alvorlig slitage @ Tryk hdndtaget pa plads for at forhindre, at det Igfter sig under rensning af poolen.

pavirker rensning og beveaegelse, skal du kgbe reservedele hos
den autoriserede forhandler og sgge vejledning til korrekt
udskiftning.

- Kontroller sliddet pa gummibgrsten og rullebgrsten; hvis
kraftigt slid pavirker rensning og beveegelse, skal du kgbe
reservedele i den officielle butik og sgge vejledning til korrekt
udskiftning.

- Tjek om filteret er beskadiget; udskift straks filterkurven, hvis
der konstateres skader.

Filter

Forsgg ikke selv at reparere poolrobotten, hvis den er meget slidt eller
beskadiget. Kontakt genkinnos tekniske eftersalgspersonale for at fa hjzelp.

NORSUP ERUGERMANUAL | 85



@ Opbevaring af produkter

Nar du ikke bruger poolrobotten i laengere tid, skal du opbevare den pa et tart og kgligt sted.

Sgrg for, at robotten er slukket.

Sgrg for, at der ikke er vandrester i robotten, og hold den tar.

Rens robotten og filterkurven grundigt, og tgr kroppen, metaloverfladerne pa bgjehandtaget
og det halvflydende kabel af med et tgrt handklaede.

Skil filterkurven helt ad, og lad den lufttgrre i et ventileret omrade.

Opbevar poolrobotten pa et sted, der er beskyttet mod direkte sollys, regn eller frost.

Fgr opbevaring skal poolrobotten oplades fuldt ud og genoplades hver tredje maned for at
holde batterikapaciteten pa mellem 40-60%.
Opbevar poolrobotten indendgrs om vinteren for at beskytte batteriet.

© Almindelig fejlfinding

Symptomer Trin til fejlifinding

Oplad robotten, og tjek, om batteriets indikatorlys blinker normalt.

Hometizn vl e tenel Prgv at teende den igen efter opladning.

Fjernbetjeningen kan 1. Tjek at fjernbetjeningen er taendt og i funktionsdygtig stand;
ikke betjene robotten 2. Tjek om den er korrekt forbundet med robotten.
1. Sgrg for, at robotten er teendt;
Robotten vil ikke oprette 2. Tjek, om den er korrekt parret med appen;
forbindelse til appen 3. Prgv at oprette forbindelse via fjernbetjeningen for at bekraefte

funktionaliteten.

Fjern robotten fra poolen.
. Tjek om robottens batteriindikator lyser rgdt.
. Opret forbindelse til robotten via appen for selvdiagnosticering.

Robot starter, men virker
ikke

wWN

1. Fjern robotten fra poolen.
Robotten bevaeger sig 2. Rens filterkurven for snavs.
langsomt 3. Sluk for robotten, laeg den pa siden, og tjek, om baghjulene
kan bevaege sig frit.
1. Fjern robotten fra poolen.
Robot kan ikke klatre pa 2. Rens filterkurven for snavs.
veegge 3. Sluk for robotten, laeg den pa siden, og tjek, om baghjulene

kan bevaege sig frit.

]

Robottens rensnings- . Fjern robotten fra poolen.
effektivitet er darlig 2. Rens filterkurven for snavs.

86

@ Garanti og eftersalg

Produktet har gennemgaet alle kvalitetskontroller og sikkerhedstests udfgrt affabrikkens

tekniske afdeling og overholder de relevante lovkrav.

> Oplysninger om garanti:

- Garantien bortfalder, hvis produktet eendres, misbruges eller repareres af uautoriseret personale.
- Garantien deekker kun fabrikationsfejl og omfatter ikke skader, der skyldes forkert handtering

fra ejerens side.

- Alle krav eller reparationer inden for garantiperioden skal indeholde et ordrenummer eller

anden relevant dokumentation.
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ODPAKOWANIE

Lista kontrolna podczas odpakowania
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Specyfikacja produktu

PIERWSZE URUCHOMIENIE
tadowanie

Wiaczanie / wytaczanie

Poziom akumulatora

Whnikanie wody do maszyny
Automatyczne parkowanie
Wyciaganie z wody

Czyszczenie filtra

tadowanie po zakonczeniu pracy

OPIS FUNKCII

Wskazniki statusu i komunikaty gtosowe
Tryb automatyczny

Tryb manualny

INSTRUKCJE DOTYCZACE APP
Pobieranie i rejestracja
Parowanie z robotem

KONSERWACIJA | PIELEGNACIJA
Konserwacja czesci

Konserwacja podzespotow
Wymiana filtra

SKLADOWANIE

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

GWARANCIJA | SERWIS POSPRZEDAZNY

ﬂ Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

11 Ostrzezenie

- Uzywanie produktu przez dzieci do jazdy lub do zabawy jest niedozwolone.

- Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie przez osoby powyzej 18 roku zycia.

- Wkiadanie rak do smigta jest bezwzglednie zabronione.

- Stosowanie akcesoridow innych, niz zalecane lub dedykowane jest niedozwolone.

- Uzywac mozna wytacznie oryginalnych i autoryzowanych zasilaczy.

- Podczas tadowania zasilacz musi byc podtaczony do gniazda z zabezpieczeniem przed
uptywem pradu.

- Robota nie nalezy uruchamiac, gdy w basenie znajduja sie ludzie lub zwierzeta.

- Na czas fadowania robota nalezy ustawic w chtodnym, zacienionym miejscu bez zadaszenia,
aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu wewnetrznych podzespotow elektrycznych.

- Uszczelniony rdzen robota basenowego moze byc demontowany wytacznie przez autoryzowanego
technika.

- Robota nie nalezy uruchamiac, gdy witaczony jest filtr basenowy.

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do codziennego czyszczenia i konserwacji basenu,
ale nie nadaje sie do pierwszego czyszczenia w przypadku nowo wybudowanego basenu.

- Silnik robota basenowego zawiera smar. W razie uszkodzenia, nalezy wyciagnac robota z basenu
i skorzystac z pomocy autoryzowanego serwisu.

- W przypadku sktadowania przez dtuzszy okres czasu, konieczne jest tadowanie co trzy miesiace,
aby utrzymac pojemnosc akumulatora na poziomie od 40% do 60%, aby zapobiec nieodwracalnemu
uszkodzeniu akumulatora.

- Urzadzenia nie nalezy uruchamiac ani przechowywac w poblizu zrédet ciepta o wysokiej
temperaturze.

- Niedozwolone jest przebijanie obudowy urzadzenia gwozdziami lub ostrymi przedmiotami.

- Niedozwolone jest uderzanie miotkiem, ani uderzanie lub rzucanie urzadzeniem.

- Przed rozpoczeciem tadowania nalezy upewnic sie, ze suche jest gniazdo tadowania.

1.2 Uwagi

- Norsup AquaRacer jest przeznaczony do czyszczenia dna, scian basenu oraz linii wodnej, a takze
powierzchni wody za pomoca skimmera.

- Po uzyciu nalezy doktadnie wyczyscic i umyc filtr.

- Podczas przestoju, konserwacji lub czyszczenia, nalezy urzadzenie wytaczyc.

- Urzadzenie nalezy przechowywac w chtodnym, wentylowanym miejscu, chroniacego przed
dostepem promieni stonecznych.

1.3 Wymagania dotyczace jakosci wody

PH 7,0 do 7,8
Temperatura pracy 5°C do 40°C
NaCl Maks. 5000 PPM
Chlor Maks. 4 PPM

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i modyfikacji technicznych. Powielanie, a takze
kopiowanie elektroniczne, jest dozwolone wytqcznie za Nnaszg pisemng zgodaq.
Zmiany stuzgce postepowi technologicznemu oraz btedy zastrzezone!
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9 Odpakowanie

90

2.1 Lista kontrolna podczas odpakowania

1xrobot Ixtadowarka 1xzdalne sterowanie 1xinstrukcja obstugi

0 Filtr jest dostarczany ze standardowym sitem filtrujacym 150 um i posiada jedno dodatkowe jednorazowe sito filtrujace

150 um. Sito filtra w zbiorniku filtra mozna wymienic na filtr HEPA (25 um).

2.2 Opis komponentéow

N
@
&
(=)

Modut ultradzwiekowy

Gumowa szczotka

Wlot

Kosz filtra

,
©
,

)

Pokrywa dozownika wody/wylot wody

HA\ 7“‘ 7“‘

o
-/

\‘/
A\ 4

,
)
,

)

Uchwyt kosza filtra Szczotka AgquaFlow

Uchwyty (lewy uchwyt, prawy uchwyt, tylny uchwyt) Dolna pokrywa kosza filtra

‘A\ =

Y

‘A\ ™~
L X

‘\‘/

Prowadnice Uchwyt kosza filtra

,
()

\ -
Q@

Py
7\
A\ 4

Panel sterowania Nieruchoma konstrukcja

uchwytu kosza filtra

Kabel ptywajacy

‘\‘/
)

; S\
°

Kosz filtra

()
; N
@

Uchwyt boi

/,‘
(

.

A (@

~N

)
/
- \
(<)

Wylot Dolna pokrywa kosza filtra

A\
(

Nieruchoma konstrukcja kosza filtra

2.3 Specyfikacja produktu

Informacje o produkcie

Wymiary 550*470*262 mm (dtxszxw)
Waga 9,8 kg(+0,1)

0,6 m-2,3 m (2 ft-7,5 ft)

7.5 h (tylko tryb podtoga)

Gtebokosc basenu
Maksymalny czas pracy

Temperatura otoczenia 5°C do 40°C
Poziomy pH w basenie 7,0 do 7,8
Maks. kat nachylenia basenu 15°

Temperatura sktadowania -20°C do 45°C, RH < 75%

Modut czyszczacy

Moc czyszczenia Maks 100 W
Pojemnosc kosza filtra 6L

Zakres filtracji czastek 75 um (Przy uzyciu standardowego filtra i

Jjednorazowego worka filtracyjnego.)

Zasieg basenu Podtoga, Sciana, Linia wodna, Powierzchnia

(z opcjonalnym skimmerem)
Automatyczny/Reczny
0,5 m/s; 30 m/min

12 m%min lub 600 m2/h (Dane pogladowe. Rzeczywiste
dane dotyczace czyszczenia zaleza od ksztattu basenu.)

Tryby czyszczenia
Predkosc czyszczenia

Wydajnosc czyszczenia

Planowanie trasy Planowanie trasy AdaptiveNav 3.0

Wskaznik petnego worka Obstugiwane

Technologia AdaptiveSuction Obstugiwane

Ultradzwiekowy Obstugiwane (podwaojny)

Sterowanie gtosowe Obstugiwane

Pojemnosc 18000 mAh (333 Wh)
Napiecie nominalne 18,5V

Limit napiecia tadowania 21V

Typ akumulatora 5S4p

Temperatura otoczenia
podczas tadowania

Moc tadowania 60 W

0°C do 40°C

Zdalne sterowanie

Pilot zdalnego sterowania Obstugiwane

Pilot zdalnego sterowania

Maks. zywotnosc baterii z50h
Maks. odlegtosc 30 m
Temperatura otoczenia 0°C do 40°C

App Obstugiwane
Bluetooth + WiFi

Obstugiwane

Metoda potaczenia
Tryb manualny App

Podglad statutu czyszczenia

W Cczasie rzeczywistym Obstugiwane
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6 Pierwsze uruchomienie

92

3.1 tadowanie
Przed uzyciem konieczne jest natadowanie robota.

@ Wyciagnij wtyczke z portu tadowania.

@ Gtowica tadujaca zostata zaprojektowana tak, aby mozna ja byto wiozyc tylko w jednym
kierunku, co zapewnia prawidtowy montaz.

@ Podtacz gtowice zasilajaca do gniazdka (obstuguje AC: 100-240 V-50/60 Hz). ®m} bedzie migac,
wskazujac tadowanie; podswietlony zielony wskaznik ™} sygnalizuje zakonczenie tadowania.
Czerwone wskaznik adaptera wskazuje fadowanie, a zielone wskaznik wskazuje zakonczenie
tadowania.

°

3.2 Wiaczanie/Wytaczanie

- Nacisnij przycisk zasilania do pozycji
‘ON, aby witaczyc urzadzenie, co
spowoduje rowniez aktywowanie
kontrolki statusu czyszczenia i
kontrolki akumulatora.

. Przetacz przycisk zasilania do pozycji
‘OFF', aby wytaczyc urzadzenie.
Wskazniki przestana swiecic.

3.3 Poziom akumulatora
Podczas czyszczenia basenu, nalezy kontrolowac wskaznik poziomu natadowania akumulatora.

Gdy poziom natadowania bedzie niski, nalezy niezwitocznie wykonac tadowanie robota.

Opis wskaznikéw Poziom akumulatora Status
[} Green > 60% Mozliwa normalna praca robota.
m} Vellow 20%~60% Poziom akumulatora ok. 20% do 60%.
[} Red <20% Akumulator jest roztadowany i konieczne jest tadowanie.

UWAGA: t adowanie nalezy wykonac niezwtocznie przy poziomie akumulatora < 20%,
aby uniknac nadmiernego roztadowania akumulatora.

3.4 Whnikanie wody do maszyny

- Rozciagnij caty kabel ptywajacy,
aby uniknac splatania i weztow.

- Sprawdz, czy gumowa wtyczka
tadowania jest prawidtowo
zainstalowana. Po zakonczeniu
instalacji ustaw robota w basenie,
aby rozpoczac czyszczenie.

- Nacisnij przycisk zasilania do pozycji ‘ON, aby uruchomic urzadzenie.
- Chwytajac za tylny uchwyt umiesc robota w wodzie; robot automatycznie opadnie na dno basenu.
- Gdy root osiadzie na dnie basenu rozpocznie sie czyszczenie zgodnie z wybranym trybem.

* W przypadku natadowanego robota czyszczenie rozpocznie sie zgodnie z
wybranym trybem po zanurzeniu urzadzenia w wodzie.

3.5 Automatyczne parkowanie

Po zakonczeniu czyszczenia robot automatycznie ustawi sie przy krawedzi
basenu, oczekujac na instrukcje dotyczace nastepnego czyszczenia
zgodnie z ustawieniami zadanymi przez uzytkownika.

3.6 Wyciaganie z wody

- Aby ustawic robota na
powierzchni wody nalezy
uzyc funkgcji ‘Lift" w aplikacji,
umozliwiajacej sterowanie
lub pociagnac reka ptywajacy
kabel, aby ustawic robota na
powierzchni wody.

- Chwyc robota za tylny uchwyt i delikatnie go unies.

- Wyciagnij robota z basenu i wypusc z niego wode.

3.7 Czyszczenie filtra

- Wyciagnij zbiornik filtra i otworz dolna pokrywe.

- Wyjmij jednorazowy worek filtrujacy, optucz go i usun nagromadzony brud, a jesli worek
filtrujacy jest mocno zabrudzony, wymien worek.

. Po oczyszczeniu zewnetrznego kosza filtra nalezy go doktadnie wyptukac za pomoca
weza lub myjki cisnieniowe;.

3.8 tadowanie po zakonczeniu pracy - “

- Po zakonczeniu pracy urzadzenia, ‘ ’
i przed wyjeciem wtyczki z portu
tadowania nalezy suchym recznikiem
usunac wszelkie pozostatosci wody
wokot portu tadowania.

- Port fadowania robota zostat
zaprojektowany tak, aby uniemozliwic
nieprawidtowe podtaczenie.

Aby wykonac tadowanie robota,
nalezy zapoznac sie z ponizszym

schematem.
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Q Opis funkgji

9%

4.1 Wskazniki statusu i komunikaty gtosowe
Uzytkownik nie posiadajacy aplikacji moze przetaczac tryby za pomoca przetacznika na

panelu sterowania.
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Kontrolka statusu/tryb

® Tryb tygodniowy
) Tryb dno basenu

£ Tryb linia wody

%) Tryb petnego czyszczenia

~tacznosc z telefonem
komorkowym

(#2) Tryb zdalnego sterowania

Podswietlona czerwona
kontrolka

(m] Migajaca zotta kontrolka

() Tryb jednego czyszczenia

(m]} Podswietlona zétta kontrolka
(m]} Podswietlona zielona kontrolka

(m] Migajaca czerwona kontrolka

(m]} Migajaca zielona kontrolka
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Komunikaty gtosowe

Jedno czyszczenie
Czyszczenie okresowe

Czyszczenie dna basenu

Czyszczenie dna basenu
i linii wody

Petne czyszczenie

tacznosc z telefonem
komorkowym

Tryb zdalnego sterowania

Niski poziom
akumulatora

/
/
/
/
/

Komunikat gtosowy

Kontrolka pojedynczego czyszczenia
Kontrolka trybu tygodniowego

Kontrolka trylb dno basenu

Kontrolka tryb linia wody

Kontrolka trybu sciana + linia wody

Kontrolka tacznosci z telefonem komaorkowym
Kontrolka wskaznika zdalnego sterowania @
Kontrolka poziomu natadowania baterii
Przetaczanie miedzy trybem pojedynczym/

tygodniowym

Podczas przetaczania na inny tryb stychac bedzie
komunikat gfosowy:.

Gdy robot jest podtaczony do pilota zdalnego sterowania,
zaswieci sie kontrolka pilota zdalnego sterowania ¢.

Objasnienie

Robot wykona jedno czyszczenie.

Robot wykonuje czyszczenie automatycznie
zgodnie z zadanym harmonogramem.

Robot czysci tylko dno basenu.
Czyszczenie wody i dna basenu.

Robot wykonuje doktadne czyszczenie dna,
scian i linii wody.

Nawiazana tacznosc miedzy robotem a
aplikacja.

Obstuga robota za pomoca pilota zdalnego
sterowania.

Ostrzezenie przy poziomie < 20%

20% < Poziom akumulatora < 60%

Poziom akumulatora = 60%

tadowanie: Poziom akumulatora < 20%
tadowanie: 20% < Poziom akumulatora < 60%

tadowanie: Poziom akumulatora = 60%

4.2 Tryb automatyczny

- Przetacz przycisk (patrz ponizsza
ilustracja) w lewo, aby przetaczac

miedzy trybem jednego
czyszczenia a trybem

tygodniowym. Zaswieci sie

odpowiednia kontrolka statusu,

oraz emitowany bedzie
komunikat gtosowy.

- Przetacz przycisk (patrz ponizsza ilustracja) w prawo, aby przetaczac miedzy trybem czyszczenia
dna, linii wodnej i czyszczeniem catkowitym. Zaswieca sie odpowiednie kontrolki statusu, oraz
emitowany bedzie komunikat gtosowy.

- Po zadaniu ustawien, umiesc robota w basenie, a wykona on automatycznie czyszczenie zgodnie
z zadanym trybem.

- W trybie czyszczenia dna basenu “ L] wykonywane sa nastepujace czynnosci:

Robot wykonuje czyszczenie dna basenu wg wyznaczonej sciezki.

- W trybie linii wodnej “ F7*, wykonywane sa nastepujace czynnosci:

7 ) , — :

o/ Wspinanie sie w celu czyszczenia;

) 4 . ! _
e/ Ruch poziomo wzdtuz linii wodnej w ramach czyszczenia;

A

@ Po zakonczeniu czyszczeniu linii wodnej robot ustawiony zostanie na dnie basenu i wykona
rowniez czyszczenie dna basenu.
- W trybie catkowitego czyszczenia “l&7 ¢, robot basenowy wykona w pierwszej kolejnosci czyszczenie
scian i linii wody, a nastepnie wykona czyszczenie dna.

4.3 Tryb manualny
Robotem mozna sterowac recznie za pomoca pilota zdalnego sterowania lub trybu manualnego*
w aplikacji.

@ Remote control
- Joystick (sterowanie kierunkowe)
Pchnij do przodu/do tytu: Ruch do przodu/do tytu; Pchnij w lewo/w prawo: Skret: Sita pchniecia
kontroluje predkosc
- Wskazniki statusu trybu (gérny rzad)
Dno/Linia wodna/Petny/Tryb zdalny; Swieci swiattem ciagtym po wybraniu, miga podczas pauzy
- Wskazniki statusu i kontrolki (dolny rzad)
Pojedyncze/Zaplanowane czyszczenie, Tryb Turbo, Bateria robota - patrz sekcja 4
- Przyciski sterujace
Q Przetacznik trybu | A\ Przycisk Turbo | () Zasilanie/Start-Stop
- Wskaznik baterii pilota (po lewej stronie portu USB-C)
Normalny stan: Zielone swiatto ciagte | Wymaga tadowania: Czerwone swiatto ciagte
tadowanie: Czerwone swiatto miga | Petne natadowanie: Zielone swiatto miga
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©  Funkeje przyciskow @ Instrukcje dotyczace app
. O Przycisk trybu -

Krotkie nacisniecie: Przetaczanie miedzy trybami Dno » Linia wodna » Petny » Tryb zdalny

- /\ Przycisk Turbo
- Krétkie nacisniecie: Wiacza/wytacza tryb Turbo (ustawienie jest zapamietywane po wytaczeniu zasilania)
- Diugie nacisniecie przez 2 s: Wiacz/wytacz funkcje spuszczania wody jednym przyciskiem

. (U Przycisk zasilanie/Start-Stop
- Krotkie nacisniecie: Start/Pauza (pauza jest obstugiwana w trybie Dno; w trybie zdalnym

zatrzymuje pompe i szczotki: nie jest obstugiwana w trybie linii wodnej/sciany

- Dtugie nacisniecie przez 2 s: Wiacz/wytacz zasilanie (biate swiatto ciagte) 5.1 Pobieranie i rejestracja

Potaczenie z aplikacja umozliwia sterowanie praca robota.

Za pomoca aplikacji mozna uzyskac dostep do nastepujacych ustug:

. Zarzadzanie robotem i pobieranie aktualizacji oprogramowania.

- Otrzymywanie wskazdwek dotyczacych konserwacji basenu i robota, utatwiajacych
utrzymywanie basenu w dobrym stanie.

- Kontakt z dziatem pomocy technicznej w celu uzyskania wsparcia.

_ Przed pierwszym uzyciem mozna (
© T'be czyszczenia N zeskanowac kod QR, aby pobrac
- CJ Tryb dna - 3 Tryb linii wodnej aplikacje z App Store, Google Play >
Doktadnie czysci dno basenu Skupia sie na obszarze linii wodnej lub oficjalnej strony internetowej
- &7 Tryb petny - *Q> Tryb zdalny a nastepnie postepowac zgodnie
Petne pokrycie catego basenu Reczne sterowanie ruchem z instrukcjami, aby zarejestrowac/

zalogowac sie na swoje konto.

) ere . .
e/ Wskazniki statusu i kontrolki ‘ .
- Kod QR dostepny jest na stronie

. ® Pojedyncze czyszczenie . @ Zaplanowane czyszczenie , ]
. . . . internetowej.
Wybrano: Swiatto ciagte Wybrano: Swiatto ciagte
Nie wybrano: Wiyt Nie wybrano: Wiyt
. [ Bateria robota - & Tryb Turbo .
. . . . . 5.2 Parowanie z robotem
Zielony: Wysoki poziom WH.: Swiatto ciagte ) ) ) ) L ) . . )
. ) ) Aby skonfigurowac robota, otworz aplikacje, kliknij ,+ Dodaj nowe urzadzenie” i ,Zezwol" na aktywacje
Z0otty: Sredni poziom Wyt Wik, ] - ) o i o ) )
o : s o Bluetooth oraz dostep do lokalizacji w telefonie. Po wejsciu na strone wyszukiwania i wyswietleniu
Czerwony: Niski poziom Krotkie nacisniecie A aby przetaczyc

nazw powiazanych produktow na liscie, wybierz zakupiony produkt, aby zakonczyc proces wstepnego
parowania. W przypadku innych sparowanych wczesniej urzadzen, mozesz powiazac nowe urzadzenie

e\ Dane techniczne pilota za pormoca symbolu ‘@ w prawym gérnym rogu.

Biate swiatto miga: Brak potaczenia

4

- Uzyj zasilacza o napieciu wyjsciowym 5 V i taduj za pomoca kabla USB-C.
- tadowanie: Miga na czerwono

- Pelne natadowanie: Miga na zielono o — I o — \ o — \ o — N
- Czas pracy baterii: = 50 godzin - = =) % To= . Tos

. . .. N A [+] [+ Add New Device Add New Device
- Zasieg komunikacji: Do 50 m na otwartej przestrzeni &

Discover
Explore the possi
easy i

@ Inne funkcje

- Kalibracja joysticka
Nacisnij i przytrzymaj [A + O] przez 2 s » Przesun joystick do wszystkich czterech skrajnych
potozen » Nacisnij dwukrotnie A aby wyjsc

- Parowanie pilota i robota
Nacisnij i przytrzymaj [O + O] przez 2 s, aby wejsc w tryb parowania. Szybko migajace biate mm Emm o

swiatto oznacza parowanie. Po wejsciu w tryb parowania wiacz robota.
__ NG o\ NG J

Searching Robotic Pool Cleaner

o)
Make sure the device is turned on and

within 2 meters/ 6 feet of range
* Robot-CxxxxA E [&] _Cantel

/@\ Kroki obstugi w trybie zdalnym

- Potacz z robotem
Po wiaczeniu zasilania taczy sie automatycznie; podczas parowania biate swiatto szybko miga;
po potaczeniu wskaznik baterii robota wyswietla poziom natadowania.

- Przelacz na tryb zdalny
Krétkie nacisniecie O az do wybrania trybu zdalnego; wskaznik trybu zdalnego swieci ciagtym
swiattem.

- Rozpocznij prace
- Uzyj joysticka do sterowania ruchem i skrecaniem. Krotkie nacisniecie () aby uruchomic/wstrzymac.
- Krotkie nacisniecie A aby przetaczyc tryb Turbo; wskaznik trybu miga podczas pauzy.

- Wréc do trybu automatycznego
Krétkie nacisniecie O aby wybrac odpowiedni tryb czyszczenia (dno/linia wodna/petny); robot
automatycznie rozpocznie czyszczenie.
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@ Konserwacja i pielegnacja

6.1 Konserwacja czesci

Po zakonczeniu czyszczenia
basenu konieczne jest mycie
robota oraz usuniecie piasku i
brudu z rowka montazowego
kosza filtra, rolki z szczotka i
gumowej listwy.

6.2 Konserwacja podzespotow

Aby zapewnic doktadne mycie robota, nalezy zwrécic

uwage na nastepujace kwestie:

- Sprawdz, czy na smigle nie ma zadnych zanieczyszczen.
Jesliwidoczne beda zabrudzenie, nalezy je niezwtocznie
usunac. Upewnij, czy robot zostat wytaczony podczas
czyszczenia smigta.

- Sprawdz, czy wlot i wylot nie sa zablokowane; usun
nagromadzony brud.

- Sprawdz, czy czujnik ultradzwiekowy nie jest zablokowany;
Oczysc go w przypadku obecnosci brudu lub innych
zabrudzen.

- Sprawdz, czy kabel ptywajacy nie jest uszkodzony; w razie
jakichkolwiek uszkodzen niezwiocznie skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta.

- Sprawdz, czy wtyczka portu tadowania nie jest uszkodzona;
w razie stwierdzenia uszkodzenia skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

- Sprawdz, czy prowadnice nie sa poluzowane; jesli
prowadnice beda poluzowane wyreguluj je ponownie.

- Sprawdz stan przednich i tylnych opon; w przypadku
Znacznego zuzycia majacego wptyw na czyszczenie i prace

robota, nalezy zakupic czesci zamienne od autoryzowanego

sprzedawcy i uzyskac wskazoéwki dotyczace wymiany.

- Sprawdzic stopien zuzycia gumowej szczotki i rolki ze
szczotka; w razie zuzycia majacego wpltyw na czyszczenie
i prace roota, nalezy zakupic czesci zamienne od

Pokrywa dozownika wody/
wylot wody

Wtyczka

Modut
|/ ultradzwie-
kowy

Kotka

Kabel ptywajacy Prowadnice

— Szczotka AquaFlow Gumowa
szczotka

Filtr

autoryzowanego sprzedawcy i uzyskac wskazowki dotyczace wymiany.
- Sprawdzic, czy filtr nie jest uszkodzony; w razie widocznego uszkodzenia

nalezy niezwitocznie wymienic kosz filtra.

W przypadku znacznego zuzycia lub uszkodzenia nie nalezy wykonywac
samodzielnie jakichkolwiek napraw. Skontaktuj sie z dziatem pomocy

technicznej Genkinno w celu uzyskania pomocy.

6.3 Wpymiana filtra
Aby wyjac filtr, wykonaj nastepujace czynnosci:

<> Otworz dolna obudowe.
() Rozsun elementy mocujace w ksztatcie litery C po obu stronach dolnej obudowy.

@ Chwyc uchwyt kosza filtra na obu koncach i mocno pociagnij na zewnatrz
(Uwaga: Nie ciagnij obu stron jednoczesnie, najpierw wyjmij strone A, a nastepnie strone B).

@ Wyciagnij uchwyt kosza filtra.
() Otworz zatrzask gornej pokrywy uzywajac sity skierowanej na zewnatrz.

<> Oddziel gorna pokrywe kosza filtra.

p
L

Aby zamontowac nowy kosz filtra, wykonaj czynnosci w kolejnosci odwrotnej do procedury
demontazu:

@ Ustaw rowno zaciski, aby zainstalowac kosz filtra do gornej pokrywy zbiornika wodly.

@ Ustaw réwno otwory montazowe, aby zamocowac uchwyt kosza filtra (nie rozsuwaj obu
stron jednoczesnie, w pierwszej kolejnosci zainstaluj strone A, a nastepnie strone B).

@ Wymien jednorazowy worek filtrujacy i zainstaluj dolne elementy mocujace w ksztatcie litery C.

@ Po zamontowaniu kosza filtra w robocie upewnij sie, ze uchwyt kosza filtra jest utozony ptasko.

@ Wecisnij uchwyt na miejsce, aby zapobiec jego podniesieniu podczas czyszczenia basenu.
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@ Sktadowanie

W przypadku dtuzszego przestoju , urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu.

- Sprawdz, czy robot jest wytaczony.

- Sprawdz, czy nie ma w urzadzeniu pozostatosci wody i ustaw go w miejscu suchym.

- Doktadnie wyczysc urzadzenie i kosz filtrujacy, wytrzyj suchym recznikiem obudowe, metalowe
interfejsy uchwytu boi i ptywajacy kabel.

- Zdemontuj kosz filtra i pozostaw do wyschniecia w przewiewnym migjscu

- Urzadzenie nalezy przechowywac w migjscu chroniacym przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, deszczu lub mrozu.

- Przed rozpoczeciem sktadowania nalezy urzadzenie catkowicie natadowac. tadowanie wymagane
jest co trzy miesiace, aby utrzymac pojemnosc akumulatora na poziomie 40%-60%.

- W sezonie zimowym urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu, z uwagi na akumulator.

@ Rozwiazywanie problemow

Problem Kroki
Niemozliwe Wykonaj tadowanie robota i sprawdz, czy wskaznik akumulatora miga
uruchomienie robota prawidtowo. Po wykonaniu tadowania wiacz robota ponownie.

Niemozliwa obstuga
robota za pomoca pilota
zdalnego sterowania

1. Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania jest wiaczony i sprawny;
2. Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo potaczone z robotem.

1. Sprawdz, czy robot jest witaczony.
Brak tacznosci robota 2. Sprawdz, czy jest robot zostat sparowany z aplikacja.
z aplikacja 3. Sprawdz, czy zapewniona jest tacznosc z pilotem zdalnego
sterowania, aby potwierdzic funkcjonalnosc.

1. Wyciagnij robota z basenu.
2. Sprawdz, czy swieci sie czerwony wskaznik baterii robota.
3. Uzyj aplikacji i potacz sie z robotem w celu automatycznej diagnostyki.

Robot uruchamia sie,
ale nie pracuje

1. Wyciagnij robota z basenu.

2. Oczysc kosz filtra i usun brud.

3. Odftacz robota od zasilania, potéz go na boku i sprawdz, czy swobodnie sie
poruszaja tylne kotka.

1. Wyciagnij robota z basenu.

Robot porusza sie wolno

Robot nie wspina sie po 2. Oczysc kosz filtra i usun brud.

scianach 3. Odtacz robota od zasilania, potdéz go na boku i sprawdz, czy swobodnie sie
poruszaja tylne kotka.

Niska skutecznosc 1. Wyciagnij robota z basenu.

czyszczenia 2. Oczysc kosz filtra i usun brud.
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@ Gwarancja i serwis posprzedazny

Produkt przeszedt wszystkie testy kontroli jakosci i bezpieczenstwa przeprowadzone przez
dziat techniczny producenta ijest zgodny z odpowiednimi wymogami prawnymi.

» Informacje o gwarancji

- Gwarancja jest niewazna, w przypadku przerébek, uzycia niezgodnego z przeznaczeniem
lub napraw wykonanych przez nieautoryzowany personel.

- Gwarancja obejmuje wytacznie wady produkcyjne i nie obejmuje zadnych uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwej obstugi przez uzytkownika.

- W przypadku roszczen lub napraw w okresie gwarancyjnym nalezy podac numer
zamowienia lub doddostarczyc inne odpowiednie dokumenty.
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